Setup Guide
EFI ES-2000 Spectrophotometer

This EFI ES-2000 Spectrophotometer Setup Guide describes the EFI ES-2000
Spectrophotometer, a hand-held, color measurement instrument that measures the
reflected spectra of color printer output, textiles, and other colored materials.

You can use the EFI ES-2000 Spectrophotometer with:

¢ Fiery Color Profiler Suite software to create color profiles for color printers or
monitors, as well as read color samples from specific objects when analyzing or
editing profiles.

For information on purchasing Fiery Color Profiler Suite, contact a sales
representative.

¢ The Calibrator, Spot-On, and Paper Simulation features of Fiery Command
WorkStation.

¢ Fiery XF (a wide-format solution for proofing and production) for linearization,
profiling, color verification, and spot color measurement.

Note: The term “EFI ES-2000” is used in this document to refer to the EFI ES-2000
Spectrophotometer.

This document includes specifications and troubleshooting information for the
EFI ES-2000, and includes procedures that allow you to do the following:

e Set up the EFI ES-2000 and connect it to your computer
e Measure color patches with the EFI ES-2000

EFI ES-2000 and the i1Pro 2 instrument

The EFI ES-2000 is a high-precision instrument manufactured by X-Rite. Its technical
specifications are the same as the X-Rite i1Pro 2 instrument. While both instruments
share many common pieces of software, like the USB driver, they are not identical and
you cannot always use them interchangeably.

About the EFI ES-2000
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The EFI ES-2000 communicates with Microsoft Windows-based or Apple Mac OS
computers using a USB port that also provides the power supply for the EFI ES-2000.

For information about using the EFI ES-2000 with Fiery Color Profiler Suite or with
Fiery XF, see the documentation that accompanies those applications.

For information about using the EFI ES-2000 with other applications, see the
documentation that accompanies those applications.
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EFI ES-2000 kit
The EFI ES-2000 kit includes the following:

1 EFI ES-2000

2 Calibration cradle

3 Patch guide

4 Backup board with ruler
5 USB cable

6 Flat panel holder

EFI ES-2000 instrument

Calibration cradle for storage and calibration of the EFI ES-2000

Patch guide to facilitate measurement of individual color patches

Backup board to ensure a consistent background color for reading printed charts
Ruler to facilitate measurement of strips of color patches

USB cable to connect the EFI ES-2000 to a Windows or Mac OS computer

Flat panel holder to measure color patches from an LCD screen




Setup
The EFI ES-2000 setup is performed by connecting the EFI ES-2000 to a computer.

To set up the EFI ES-2000
1 Connect the EFI ES-2000 to the computer.

Connect the USB cable of the EFI ES-2000 to a free USB port on your computer, or to a
USB hub that features a separate power supply.

Note: Because of its power requirements, the EFI ES-2000 will not work if it is plugged
into the USB port on your keyboard.

2 Start the application that uses the EFI ES-2000.

For more information, see the documentation that accompanies the application.

Status indicator lights

The EFI ES-2000 is equipped with lights that indicate device status. When the
instrument is used with Fiery software, the lights have the following behavior.

Lights Status

Off The EFI ES-2000 is not connected to your computer or the
software is not running.

Solid white The EFI ES-2000 is connected but needs an initial calibration
or the instrument calibration failed.

Blinking blue The EFI ES-2000 is ready to take measurements.
Blinks green twice The measurement was successful.
Blinks red twice A calibration error or measurement error occurred.

Note: If the EFI ES-2000 is used in EFI ES-1000 compatibility mode (as a replacement
for the EFI ES-1000), the lights may not operate.

Measuring color samples

You can measure color samples using two different methods: single-patch
measurement and strip measurement.

EFI ES-2000 calibration

Before starting to measure color samples, you are prompted to place the EFI ES-2000
on the calibration cradle. White point calibration is used to calibrate the
spectrophotometer and ensure consistent measurements.



When prompted to place the EFI ES-2000 in the calibration cradle, make sure that the
white tile cover on the cradle is open (the slider is drawn back) and that the

EFI ES-2000 aperture is in full contact with the white tile. If you do not place the

EFI ES-2000 correctly in the calibration cradle, it does not return accurate
measurements. For best results, keep the white tile properly cleaned, as described in
“Maintenance and cleaning” on page 6.

Note: You must use the calibration cradle that was packaged with your EFI ES-2000.
The calibration cradle has the same serial number as your EFI ES-2000.

EFI ES-2000 instrument settings in Color Profiler Suite

When you use the EFI ES-2000 with Color Profiler Suite, you can set the instrument
settings:

¢ Measurement mode: When you measure a strip, select the type of measurement
(described in Strip measurement).

¢ Use ruler: If this option is selected, the positioning sensor on the underside of the
EFI ES-2000 reads the stripes on the ruler to determine the position of the
EFI ES-2000 when you measure a strip. The use of the ruler is required for strip
measurement in two passes (described in Strip measurement).

¢ Large patch size: If this option is selected, larger patches are printed to allow for
better measurements with a low-resolution printer. The measurement method is
the same for regular and for large patches.

Single-patch measurement

Use the patch guide to measure a single patch.

To measure a single patch

1 Attach the EFI ES-2000 to the patch guide by inserting the connector on the patch guide
into the rear slot of the EFI ES-2000.

The EFI ES-2000 aperture fits in the round hole of the patch guide.

2 Position the aperture of the EFI ES-2000 in the middle of the patch that you want to
measure.

3 Press and release the button on the side of the EFI ES-2000.

The status lights on the EFI ES-2000 are off when the measurement has been recorded.



Strip measurement

To measure a strip of patches on a patch page, you measure one pass or two passes of
each strip depending on the measurement type that you want.

Measurement mode  Measurement type

MO One pass, UV included
M1 Two passes, D50, UV included
M2 Two passes, UV cut

Use the backup board with the ruler to guide the EFI ES-2000 along the strip.

If you selected the Use Ruler option in the EFI ES-2000 instrument settings, the
positioning sensor on the underside of the EFI ES-2000 reads the stripes on the ruler to
determine the position of the EFI ES-2000. The Use Ruler option is always selected
when you measure with two passes.

Note: If you use the EFI ES-2000 in conjunction with an iO table for automated
measuring and cannot access the M1 or M2 method, update the firmware of the iO
table. You can obtain the firmware update here:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

To measure a strip

1

Open the backup board and place the patch page on it with the strips parallel to the hinge.
Use the clamp to secure the page.

Place the ruler on the page, lining up the plastic edge with the edge of the strip that you
want to measure.

Place the EFI ES-2000 on the ruler, fitting the slots on the underside of the EFI ES-2000 into
the pins on the slider.

When the EFI ES-2000 is seated correctly, the aperture is positioned over the strip to
be measured, just beyond the plastic edge of the ruler.

Slide the EFI ES-2000 to position the aperture in the white space before the first patch in
the strip.

Press the button on the side of the EFI ES-2000 and hold it down.

Wait for the sound or visual cue, and then slide the EFI ES-2000 at a slow, but consistent
pace across the strip.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Release the button when all patches in the strip have been scanned, and you reach the
white space at the end of the strip.

If the light on the EFI ES-2000 flashes green, the strip measurement is successful.

If the light on the EFI ES-2000 is blue, the first pass of a two-pass measurement is
successful, and the EFI ES-2000 is ready for the second pass of the same strip.

If the light on the EFI ES-2000 flashes red and an error message is displayed, you must
measure the same strip again.

For a two-pass measurement, repeat steps 4 through 7.

Be sure to measure the strip in the direction indicated by the blue light on the
EFI ES-2000. The blue light indicates the leading side of the instrument.

Safety warnings

Note the following:
¢ Do not spill liquids on the EFI ES-2000.
¢ Do not drop the EFI ES-2000 into liquids.

¢ Do not try to dismantle the EFI ES-2000 for any reason. Unauthorized dismantling
of the device voids all warranty claims.

e Use the EFI ES-2000 on a stable surface and do not expose it to sunlight
and moisture.

Maintenance and cleaning

Clean the plastic housing of the EFI ES-2000 with a damp cloth.

Clean the white reference ceramic tile on the calibration cradle with isopropyl alcohol
on a soft, clean cloth.

To clean the measurement tube on the EFI ES-2000

1
2

Turn the EFI ES-2000 upside down.

Turn the aperture cover clockwise and remove it.

Avoid touching the optics.

Slide the slider with the protection glass out of the aperture.

Clean the glass and the inside of the aperture with isopropyl alcohol on a soft clean cloth.

Reassemble the aperture with the protection glass slider. Make sure that the slider snaps
back into its original position.

Insert the aperture cover and turn it counterclockwise to lock it in place.



Transportation
Transport the EFI ES-2000 packed in its case.

Service and warranty

Only a trained service engineer at a certified service center should perform service.
The measuring lamp in the instrument should only be replaced at a certified service
center.

The EFI ES-2000 is warranted for one year from the date of shipment from EFI. For
warranty service, please contact your dealer or printer manufacturer. For service after
the 1-year warranty period or for re-certification of the instrument to ISO standards,
please contact

X-Rite directly.

Technical specifications

The technical specifications can be obtained from X-Rite.






Guide d’installation
Spectrophotometre EFI ES-2000

Ce Guide d’installation présente le spectrophotomeétre EFI ES-2000, un instrument de
mesure colorimétrique portable qui mesure le spectre réfléchi des impressions, des
textiles et autres supports couleur.

Vous pouvez utiliser le spectrophotometre EFI ES-2000 avec les applications
suivantes :

* Logiciel Fiery Color Profiler Suite, qui permet d’établir les profils couleur
d’'imprimantes ou de moniteurs, et de lire les échantillons couleur d'objets
spécifiques lors de 'analyse ou de la modification des profils.

Pour plus d'informations sur l'acquisition de Fiery Color Profiler Suite, contactez
votre représentant.

e Fonctions Calibrateur, Spot-On et Simulation papier de la Fiery Command
WorkStation.

e Fiery XF (solution grand format pour épreuvage et la production) pour la
linéarisation, le profilage, le controle des couleurs et la mesure des tons directs.

Remarque : Dans ce guide, le terme EFI ES-2000 désigne le spectrophotomeétre
EFI ES-2000.

Ce document comprend des spécifications ainsi que des informations de dépannage
concernant 'EFI ES-2000, mais également les procédures qui vous permettront
d’effectuer les opérations suivantes :

¢ Configurer 'EFI ES-2000 et le connecter a votre ordinateur

e Mesurer des échantillons de couleurs avec 'EFI ES-2000

EFI ES-2000 et instrument i1Pro 2

L’EFI ES-2000 est un instrument de haute précision fabriqué par X-Rite. Ses
spécifications techniques sont identiques a celles de Ii1Pro 2 de X-Rite. Toutefois,
méme si les deux instruments ont de nombreux éléments logiciels en commun, comme
le pilote USB, vous ne pouvez pas utiliser I'un ou l'autre indifféremment.

A propos de I’EFI ES-2000

L’EFI ES-2000 communique avec des ordinateurs Microsoft Windows ou Apple
Mac OS via un port USB qui permet également de l'alimenter.

Pour plus d'informations sur 'emploi de I'EFI ES-2000 avec Fiery Color Profiler Suite
ou Fiery XF, consultez la documentation de ces logiciels.

Pour plus d'informations sur 'emploi de 'EFI ES-2000 avec d’autres applications,
consultez la documentation de ces logiciels.
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Kit EFI ES-2000

Le kit EFI ES-2000 comprend les éléments suivants :

1 EFI ES-2000
2 Support de calibrage
3 Guide des échantillons

4 Table support de lecture
avec régle

5 Cable USB
6 Support écran plat

L'instrument EFI ES-2000
Un support de calibrage destiné au stockage et au calibrage de I'EFI ES-2000

Un guide des échantillons destiné a faciliter la mesure de chaque échantillon de
couleur

Une table support de lecture congue pour garantir une couleur de fond homogene
lors de la lecture des mires

Une régle destinée a faciliter la mesure des bandes d’échantillons de couleur

Un cable USB servant a connecter 'EFI ES-2000 a un ordinateur Windows ou
Mac OS

Un support pour écran plat permettant de mesurer des échantillons de couleur
depuis un écran a cristaux liquides (LCD)
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Configuration

La configuration de I'EFI ES-2000 est effectuée lors de la connexion de 'EFI ES-2000 &
un ordinateur.

Pour configurer I'EFI ES-2000
1 Reliez I’EFI ES-2000 a lI'ordinateur.

Branchez le cible USB de 'EFI ES-2000 a un port USB disponible de votre ordinateur
ou a un hub USB doté d’'une alimentation séparée.

Remarque : Du fait de ses exigences en matiére d’alimentation, 'EFI ES-2000 ne
fonctionnera pas s'il est branché au port USB de votre clavier.

2 Démarrez I'application qui utilise I'EFI ES-2000.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation fournie avec l'application.

Voyants d’état

L’EFI ES-2000 posséde des voyants d’état. Lorsque l'instrument est utilisé avec des
logiciels Fiery, les voyants ont le comportement décrit ci-dessous.

Voyants Etat

Eteints L’EFI ES-2000 n'est pas connecté a votre ordinateur ou le
logiciel n'est pas en cours d’exécution.

Blancs, en continu L'EFI ES-2000 est connecté mais requiert un calibrage initial,
ou le calibrage de I'instrument a échoué.

Bleus, clignotant L’EFI ES-2000 est prét a réaliser des mesures.

Verts, clignotant deux fois La mesure a réussi.

Rouges, clignotant deux fois ~ Une erreur de calibrage ou de mesure s’est produite.

Remarque : Si 'EFI ES-2000 est utilisé en mode de compatibilité avec 'EFI ES-1000 (a
la place de celui-ci), il est possible que les voyants ne fonctionnent pas.
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Mesure des échantillons de couleur

Il existe deux méthodes de mesure des échantillons de couleur : sur un seul échantillon
ou par bandes.

Calibrage de I'’EFI ES-2000

Avant de démarrer la mesure des échantillons de couleur, vous étes invité a placer
I'EFI ES-2000 sur le support de calibrage. Le calibrage du point blanc permet de
calibrer le spectrophotomeétre et de garantir des mesures réguliéres.

Lorsque vous étes invité a placer 'EFI ES-2000 sur le support de calibrage, vérifiez que
le cache du carreau blanc se trouvant sur le support est ouvert (le cache coulissant doit
étre complétement ramené en arriére) et que l'ouverture de 'EFI ES-2000 est bien en
contact avec le carreau blanc. Si vous ne placez pas 'EFI ES-2000 correctement sur le
support, les mesures ne seront pas correctes. Pour des résultats optimaux, le carreau
blanc doit toujours étre propre, comme cela est décrit a la section « Entretien et
nettoyage », a la page 15.

Remarque : Il convient d’utiliser le support de calibrage livré avec votre EFI ES-2000. I1
porte le méme numéro de série que votre EFI ES-2000.

Parameétres d’instrument de I’EFI ES-2000 dans Color Profiler Suite

Lorsque vous utilisez 'EFI ES-2000 avec Color Profiler Suite, vous pouvez définir les
parameétres d'instrument :

¢ Mode de mesure : lorsque vous mesurez une bande, sélectionnez le type de mesure
(voir la description a la section Mesure de bandes).

e Utiliser larégle : si cette option est sélectionnée, le capteur de positionnement situé
sous I'EFI ES-2000 lit les rayures de la regle pour déterminer la position de
I'EFI ES-2000 lorsque vous mesurez une bande. L'utilisation de la regle est requise
pour mesurer les bandes en deux passages (voir la description a la section Mesure
de bandes).

¢ Agrandir la taille des échantillons : si cette option est sélectionnée, des
échantillons plus étendus sont imprimés pour obtenir des mesures plus correctes
avec une imprimante basse résolution. La méthode de mesure est la méme pour les
échantillons classiques et étendus.
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Mesure d’un seul échantillon

Pour mesurer un seul échantillon, utilisez le guide des échantillons.

Pour mesurer un seul échantillon

1 Fixezle guide des échantillons sur I'EFI ES-2000 en insérant le connecteur du guide dans la
fente arriére de I'EFI ES-2000.

Louverture de 'EFI ES-2000 et le trou du guide des échantillons doivent étre
parfaitement alignés.

2 Positionnez l'ouverture de I'EFI ES-2000 au milieu de I'échantillon que vous souhaitez
mesurer.

3 Appuyez sur le bouton situé sur le c6té de I'EFI ES-2000 et relachez-le.

Une fois la mesure enregistrée, les voyants d’état de 'EFI ES-2000 s’éteignent.

Mesure de bandes

Pour mesurer une bande d’échantillons sur une page d’échantillons, mesurez chaque
bande en un ou deux passages selon le type de mesure souhaité.

Mode de mesure Type de mesure

MO Un passage, avec UV

M1 Deux passages, D50, avec UV
M2 Deux passages, filtre UVcut

Utilisez la table support de lecture avec régle pour guider 'EFI ES-2000 le long de la
bande.

Si, dans les parametres d'instrument de I'EFI ES-2000, vous avez sélectionné l'option
Utiliser la régle, le capteur de positionnement situé sous 'EFI ES-2000 lit les rayures de
la régle pour déterminer la position de 'EFI ES-2000. Loption Utiliser la régle est
toujours sélectionnée pour les mesures en deux passages.

Remarque : Si vous utilisez I'EFI ES-2000 avec une table iO pour la mesure
automatique et que vous ne pouvez plus accéder au mode M1 ou M2, effectuez la mise
a jour du micrologiciel de la table iO. Vous obtiendrez la mise a jour du micrologiciel
en suivant ce lien :

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&A ction=support&SoftwareID=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Pour mesurer une bande

1

Ouvrez la table support de lecture et placez la page d’échantillons dessus, avec les bandes
paralléles a la charniére. A I'aide de la pince, immobilisez la page.

Placez la regle sur la page en alignant le bord en plastique sur le bord de la bande a
mesurer.

Placez I’EFI ES-2000 sur la régle, en faisant coincider les fentes situées sous I’EFI ES-2000
avec les attaches de I'élément coulissant.

Une fois 'EFI ES-2000 placé correctement, son ouverture est positionnée sur la bande
a mesurer, juste au-dessus du bord en plastique de la regle.

Faites coulisser I'EFI ES-2000 de fagon a placer son ouverture au niveau de I'espace blanc se
trouvant avant le premier échantillon de la bande.

Appuyez sur le bouton situé sur le coté de I'EFI ES-2000 et maintenez-le enfoncé.

Attendez le signal sonore ou l'indicateur visuel, puis faites glisser I'EFI ES-2000 sur la
bande a un rythme lent et régulier.

Relachez le bouton lorsque tous les échantillons de la bande ont été lus et que vous avez
atteint l'espace blanc situé a la fin de la bande.

Si le voyant de 'EFI ES-2000 clignote en vert, la bande a bien été mesurée.

Si le voyant de 'EFI ES-2000 est bleu, le premier passage d’'une mesure en deux
passages est réussi et 'EFI ES-2000 est prét pour le deuxiéme passage sur la méme
bande.

Sile voyant de 'EFI ES-2000 clignote en rouge et qu'un message d’erreur s’affiche, vous
devez recommencez la mesure de la bande.

En cas de mesure en deux passages, répétez les étapes 4 a 7.

Veillez a bien mesurer la bande dans la direction indiquée par le voyant bleu de
I'EFI ES-2000. Ce voyant indique le bord de référence de l'instrument.

Avertissements de sécurité

Prenez bonne note de ce qui suit :
¢ Ne renversez pas de liquides sur I'EFI ES-2000.
¢ Ne laissez pas tomber 'EFI ES-2000 dans du liquide.

¢ Ne tentez en aucun cas de démonter I'EFI ES-2000. Ceci annule la garantie du
matériel.

e Utilisez 'EFI ES-2000 sur une surface stable et ne I'exposez pas a la lumiére du soleil
ni a une humidité excessive.
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Entretien et nettoyage

Nettoyez la coque en plastique de 'EFI ES-2000 a 'aide d’'un chiffon humide.

Nettoyez le carreau blanc de référence en céramique situé sur le support de calibrage a
l'aide d’un chiffon doux et propre, imbibé d’alcool isopropylique.

Pour nettoyer le tube de mesure de I'EFI ES-2000

1
2

Transport

Retournez I’EFI ES-2000.

Tournez le cache de I'ouverture dans le sens des aiguilles d’'une montre et retirez-le.
Evitez de toucher la partie optique.

Faites coulisser le verre de protection hors de I'ouverture.

Nettoyez le verre et I'intérieur de l'ouverture avec un chiffon doux et propre, imbibé
d’alcool isopropylique.

Replacez le verre de protection sur l'ouverture en le faisant coulisser. Veillez a ce qu'il
s’enclenche bien dans sa position d’origine.

Insérez le cache de l'ouverture et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre
pour le verrouiller.

Transportez 'EFI ES-2000 rangé dans son étui.

Réparations et garantie

Les réparations ne doivent étre effectuées que par un technicien qualifié, dans un
centre de réparation agréé. La lampe de mesure de 'instrument ne doit étre remplacée
que dans un centre de réparation agréé.

L’EFI ES-2000 est garanti un an a compter de la date de son expédition par EFI. Pour
bénéficier des services au titre de la garantie, contactez votre revendeur ou le fabricant
de votre imprimante. Pour bénéficier de services au-dela de la période de garantie d'un
an ou pour procéder a une nouvelle certification de l'instrument selon les normes ISO,
contactez X-Rite directement.

Spécifications techniques

Les spécifications techniques sont disponibles aupres de X-Rite.
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Guida alla configurazione dello
spettrofotometro EFlI ES-2000

La Guida alla configurazione dello spettrofotometro EFI ES-2000 descrive come
configurare lo spettrofotometro EFI ES-2000, uno strumento palmare che misura lo
spettro riflesso dei colori su supporti di stampa, tessili e altri materiali colorati.

E possibile utilizzare lo spettrofotometro EFI ES-2000 con:

e Il software Fiery Color Profiler Suite per creare profili per stampanti e monitor a
colori, oltre che per leggere campioni di colore da oggetti specifici durante 'analisi o
la modifica di profili.

Per informazioni sull’'acquisto di Fiery Color Profiler Suite, contattare un
rivenditore.

¢ Le funzioni di Calibrator, Spot-On e Simulazione carta di Fiery Command
WorkStation.

e Fiery XF (una soluzione largo formato per le prove colore e la produzione) per la
linearizzazione, creazione dei profili, la verifica del colore e la misurazione delle
tinte piatte.

Nota: Il termine “EFI ES-2000” viene utilizzato in questo documento per fare
riferimento allo spettrofotometro EFI ES-2000.

Questo documento contiene specifiche e informazioni diagnostiche per EFI ES-2000 e
descrive le procedure che consentono di effettuare le seguenti operazioni:

¢ Configurare EFI ES-2000 e collegarlo al computer

e Misurare i campioni di colore con EFI ES-2000

EFI ES-2000 e lo strumento i1Pro 2

EFI ES-2000 € uno strumento di alta precisione fabbricato da X-Rite. Le sue specifiche
tecniche sono le stesse dello strumento X-Rite i1Pro 2. Anche se entrambi gli strumenti
hanno in comune molte parti di software, come il driver USB, non sono identici e non
possono essere sempre usati interscambiabilmente.

Informazioni su EF1 ES-2000

EFI ES-2000 comunica con computer Microsoft Windows o Apple Mac OS tramite una
porta USB che fornisce anche l'alimentazione a EFI ES-2000.

Per informazioni su come usare EFI ES-2000 con Fiery Color Profiler Suite o con Fiery
XF, vedere la documentazione fornita con tali applicazioni.

Per informazioni su come usare EFI ES-2000 con altre applicazioni, vedere la
documentazione fornita con tali applicazioni.
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Kit di EFI ES-2000

I1 kit di EFI ES-2000 contiene i seguenti componenti:

1 EFI ES-2000

2 Supporto di calibrazione

3 Guida dei campioni

4 Base di appoggio con guida
graduata

5 Cavo USB

6 Sostegno per schermo
piatto

Strumento EFI ES-2000
Base di supporto per la calibrazione di EFI ES-2000
Guida dei campioni per facilitare la misurazione dei singoli campioni di colore

Base di appoggio per garantire un colore di sfondo uniforme per la lettura dei
diagrammi stampati

Guida graduata per facilitare la misurazione dei singoli campioni di colore
Cavo USB per collegare EFI ES-2000 a un computer Windows o Mac OS

Sostegno per schermo piatto per misurare i campioni di colore da uno schermo
LCD




Installazione

L'installazione di EFI ES-2000 viene eseguita collegando EFI ES-2000 a un computer.
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Per installare EFI ES-2000

1 Collegare EFI ES-2000 al computer.

Collegare il cavo USB di EFI ES-2000 a una porta USB libera del computer o a un hub
USB alimentato separatamente.

Nota: A causa degli specifici requisiti di alimentazione, EFI ES-2000 non funziona se
viene collegato alla porta USB della tastiera.

2 Avviare I'applicazione che usa EFI ES-2000.

Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione fornita con l'applicazione.

Indicatori di stato

EFI ES-2000 é dotato di indicatori luminosi che ne segnalano lo stato. Quando si usa lo
strumento con il software Fiery, gli indicatori luminosi hanno il seguente

comportamento.
Indicatore Stato
Spento EFI ES-2000 non é collegato al computer oppure il software

non € in esecuzione.

Bianco fisso

EFI ES-2000 é collegato, ma richiede una calibrazione iniziale
oppure la calibrazione dello strumento non e riuscita.

Blu lampeggiante

EFI ES-2000 é pronto a effettuare le misurazioni.

Verde lampeggiante due volte

Misurazione riuscita.

Rosso lampeggiante due volte

Si & verificato un errore di calibrazione o misurazione.

Nota: Se EFI ES-2000 viene usato in modalita compatibilita EFI ES-1000 (in
sostituzione di EFI ES-1000), gli indicatori potrebbero non funzionare.
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Misurazione dei campioni dei colori

E possibile misurare i campioni di colore in due modalita diverse: misurazione di un
singolo campione e misurazione della striscia.

Calibrazione di EFI ES-2000

Prima di iniziare a misurare i campioni di colore, verra richiesto di collocare
EFI ES-2000 sul supporto di calibrazione. La calibrazione del punto di bianco viene
usata per calibrare lo spettrofotometro e per garantire misurazioni coerenti.

Quando viene richiesto di collocare EFI ES-2000 sul supporto di calibrazione,
accertarsi che lo sportelletto del punto di bianco sul supporto sia aperto (facendolo
scorrere all'indietro) e che l'apertura di EFI ES-2000 sia perfettamente a contatto con il
punto di bianco. Se non si colloca EFI ES-2000 correttamente sul supporto di
calibrazione, le misurazioni non saranno accurate. Per risultati ottimali, mantenere
pulita l'area del punto bianco, come descritto in “Manutenzione e pulizia” a pagina 23.

Nota: E necessario usare il supporto di calibrazione fornito con EFI ES-2000. Il
supporto di calibrazione ha lo stesso numero di serie di EFI ES-2000.

Impostazioni dello strumento EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Quando si usa EFI ES-2000 con Color Profiler Suite, & possibile specificare le
impostazioni dello strumento:

¢ Modo di misurazione: quando si misura una striscia, selezionare il tipo di
misurazione (descritto in Misurazione della striscia).

¢ Usarighello: se si seleziona questa opzione, il sensore di posizionamento che si
trova sul fondo di EFI ES-2000 legge le strisce sul righello per individuare la
posizione di EFI ES-2000 durante la misurazione di una striscia. L'uso del righello &
necessario per misurare la striscia in due passi (descritto in Misurazione della
striscia).

¢ Ingrandisci dimensione campione: se si seleziona questa opzione, vengono
stampati campioni pitt grandi per agevolare le misurazioni con una stampante a
bassa risoluzione. Il metodo di misurazione ¢ lo stesso per i campioni normali e
grandi.
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Misurazione di un singolo campione

Usare la guida dei campioni per misurare un singolo campione.

Per misurare un singolo campione

1 Collegare EFI ES-2000 alla guida dei campioni inserendo il connettore della guida
nell’alloggiamento posteriore di EFI ES-2000.

Lapertura di EFI ES-2000 combacia perfettamente con il foro della guida dei campioni.
2 Posizionare I'apertura di EFI ES-2000 al centro del campione da misurare.
3 Premere erilasciare il pulsante sul lato di EFI ES-2000.

Gli indicatori di stato su EFI ES-2000 sono spenti durante la registrazione della
misurazione.

Misurazione della striscia

Per misurare una striscia di campioni su una pagina, si procedere a misurare uno o due
passi di ciascuna striscia in base al tipo di misurazione desiderato.

Modo di misurazione Tipo di misurazione

MO Un passo, UV incluso
M1 Due passi, D50, UV incluso
M2 Due passi, UV-cut

Usare la base di appoggio con la guida graduata per guidare EFI ES-2000 sulla striscia.

Se si seleziona l'opzione Usa righello nelle impostazioni dello strumento EFI ES-2000, il
sensore di posizionamento che si trova sul fondo di EFI ES-2000 legge le strisce sul
righello per individuare la posizione di EFI ES-2000. Lopzione Usa righello & sempre
selezionata per la misurazione con due passi.

Nota: Se si usa EFI ES-2000 insieme a una tavoletta iO per la misurazione automatica e
non ¢ possibile utilizzare il metodo M1 o M2, aggiornare il firmware della tavoletta iO.
L'aggiornamento del firmware & disponibile sul seguente sito:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Per misurare una striscia

1

Aprire la base di appoggio e collocarvi la pagina dei campioni con le strisce parallele al
cardine. Usare il morsetto per fissare la pagina.

Collocare la guida graduata sulla pagina, allineando il bordo di plastica con il bordo della
striscia da misurare.

Collocare EFI ES-2000 sulla guida graduata, facendo combaciare gli alloggiamenti sul
fondo di EFI ES-2000 con i perni sullo sportelletto scorrevole.

Una volta che EFI ES-2000 ¢ stato posizionato correttamente, 'apertura si trovera sulla
striscia da misurare, appena oltre il bordo di plastica della guida graduata.

Far scorrere EFI ES-2000 per posizionare I'apertura sullo spazio bianco prima del primo
campione nella striscia.

Premere il pulsante sul lato di EFI ES-2000 e tenerlo premuto.

Attendere il segnale acustico o il riscontro visivo, quindi fa scorrere EFl ES-2000 con
movimento lento e costante sulla striscia.

Rilasciare il pulsante quando sono stati letti tutti i campioni della striscia e si raggiunge lo
spazio bianco alla fine della striscia.

Se l'indicatore su EFI ES-2000 lampeggia in verde, la misurazione della striscia &
riuscita.

Se l'indicatore su EFI ES-2000 ¢ bly, il primo passo di una misurazione a due passi &
riuscito e EFI ES-2000 e pronto per procedere al secondo passo della stessa striscia.

Se l'indicatore su EFI ES-2000 lampeggia in rosso e appare un messaggio di errore, sara
necessario misurare di nuovo la stessa striscia.

Per una misurazione a due passi, ripetereipassida4a?7.

Fare attenzione a misurare la striscia nella direzione indicata dall'indicatore blu su
EFI ES-2000. L'indicatore blu indica il lato di entrata dello strumento.

Avvisi di sicurezza

Osservare quanto segue:
¢ Non versare liquidi su EFI ES-2000.
¢ Non lasciare cadere EFI ES-2000 in liquidi.

¢ Non cercare di smontare EFI ES-2000 per nessun motivo. Lo smontaggio non
autorizzato
del dispositivo rende nulla la garanzia.

e Usare EFI ES-2000 su una superficie stabile e non esporlo alla luce diretta del sole e
all’'umidita.
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Manutenzione e pulizia

Pulire il rivestimento esterno in plastica di EFI ES-2000 con un panno umido.

Pulire il punto bianco di riferimento in ceramica sul supporto di calibrazione con un
panno pulito e morbido inumidito con alcool isopropilico.

Per pulire il tubo di misurazione su EFI ES-2000

1
2

Trasporto

Capovolgere EFI ES-2000.

Ruotare il coperchio dell’apertura in senso orario e rimuoverlo.

Evitare di toccare l'ottica.

Far scorrere la linguetta a scorrimento del vetro di protezione per esporre I'apertura.

Pulire il vetro e I'interno dell’apertura con un panno pulito e morbido inumidito con alcool
isopropilico.

Riposizionare la linguetta a scorrimento del vetro di protezione sull’apertura. Accertarsi
che la linguetta a scorrimento scatti nella sede originale.

Inserire il coperchio dell’apertura e ruotarlo in senso antiorario per bloccarlo nella sede.

Trasportare EFI ES-2000 confezionato nellimballaggio originale.

Assistenza e garanzia

Gli interventi di assistenza devono essere effettuati solo da un tecnico qualificato
presso un centro di assistenza certificato. La lampada di misurazione all'interno dello
strumento deve essere sostituita solo presso un centro di assistenza certificato.

EFI ES-2000 ¢ garantito un anno dalla data di spedizione da EFI. Per l'assistenza in
garanzia, contattare il rivenditore o il produttore della stampante. Per interventi di
assistenza dopo la scadenza della garanzia di un anno o per il rinnovo della
certificazione dello strumento in base agli standard ISO, contattare

X-Rite direttamente.

Specifiche tecniche

Le specifiche tecniche possono essere richieste a X-Rite.
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Konfigurationsanleitung fiir
Spektralfotometer EFI ES-2000

Im vorliegenden Dokument Konfigurationsanleitung fiir Spektralfotometer EFI ES-2000
wird das Spektralfotometer EFI ES-2000 beschrieben, mit dem die Spektren von
Farbdrucken, Textilien und anderen farbigen Materialien gemessen werden kénnen.

Sie konnen das Spektralfotometer EFI ES-2000 mit folgenden Softwareprodukten
verwenden:

¢ Fiery Color Profiler Suite: Mit dieser Software kénnen Sie Farbprofile fiir Monitore
und Farbausgabegerite erstellen sowie beim Priifen und Bearbeiten von Profilen die
Farben bestimmter Objekte messen.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Héndler oder Vertriebsbeauftragten, wenn Sie die
Fiery Color Profiler Suite erwerben wollen.

¢ Funktionen und Werkzeuge der Anwendung Fiery Command WorkStation:
Kalibrieren (Calibrator), Spot-On und Papiersimulation.

¢ Fiery XF (eine Breitformatlosung fiir das Proofing und die Druckproduktion): Diese
Losung kann fiir die Linearisierung, fiir die Profilerstellung, fiir die Farbpriifung
und zum Messen von Spot-Farben eingesetzt werden.

Hinweis: Das Spektralfotometer EFI ES-2000 wird kurz als ,,EFI ES-2000“ bezeichnet.

Dieses Dokument enthilt die Spezifikationen des EFI ES-2000, Hinweise zur Behebung
von Fehlern und Beschreibungen der folgenden Aufgaben:

e Einrichten des EFI ES-2000 und Anschliefien an Ihren Computer
e Messen von Farbfeldern mit dem EFI ES-2000

Messinstrumente EFI ES-2000 und i1Pro 2

Das EFI ES-2000 ist ein Prazisionsmessgerat, das von der Firma X-Rite produziert wird.
Seine technischen Spezifikationen stimmen mit denen des Messinstruments X-Rite
i1Pro 2 iiberein. Obwohl fiir die beiden Instrumente in groflem Umfang die gleiche
Software eingesetzt wird (z.B. die gleichen USB-Treiber), sind die beiden Instrumente
nicht identisch und kénnen nicht gegeneinander ausgetauscht werden.

Hinweise zum EFI ES-2000

Das EFI ES-2000 kommuniziert mit dem Computer (unter Microsoft Windows bzw.
Apple Mac OS) tiber einen USB-Anschluss, der zugleich auch die Stromversorgung des
EFI ES-2000 tibernimmt.

Weitere Hinweise zur Verwendung des EFI ES-2000 zusammen mit der Fiery Color
Profiler Suite oder mit Fiery XF finden Sie in der Begleitdokumentation zur jeweiligen
Softwarelosung.
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Weitere Hinweise zur Verwendung des EFI ES-2000 in Verbindung mit anderen
Anwendungsprogrammen finden Sie in der jeweiligen Programmdokumentation.

Lieferumfang des EFI ES-2000
Zum Lieferumfang des EFI ES-2000 gehoren:

1 EFI ES-2000
2 Basisstation
3 Positionierhilfe

4 Unterlegtafel mit
Fiihrungsschiene

5 USB-Kabel
6 Halter fiir Flachbildschirm

Messinstrument EFI ES-2000
Basisstation zum Ablegen und zum Kalibrieren des EFI ES-2000
Positionierhilfe zum Messen einzelner Farbfelder

Unterlegtafel zum Sicherstellen einer einheitlichen Hintergrundfarbe beim Lesen
gedruckter Farbtabellen

Fithrungsschiene zum Messen einzelner Farbstreifen

USB-Kabel zum Anschliefien des EFI ES-2000 an einen Windows- oder Mac OS
Computer

Halter fiir Flachbildschirme zum Messen von Farbfeldern auf einem LCD-Bild-
schirm
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Einrichten

Das Einrichten des EFI ES-2000 erfolgt automatisch, sobald Sie das Messinstrument
EFI ES-2000 an einen Computer anschlieflen.

EFI ES-2000 einrichten
1 SchlieBen Sie das EFI ES-2000 an Ilhren Computer an.

Sie konnen das USB-Kabel des EFI ES-2000 an einen freien USB-Anschluss an Threm
Computer oder alternativ an einen USB-Hub mit eigener Stromversorgung
anschliefSen.

Hinweis: Das EFI ES-2000 wird tiber den USB-Anschluss mit Strom versorgt. Es funk-
tioniert daher nicht, wenn Sie es an den USB-Anschluss an Ihrer Tastatur anschliefSen.

2 Starten Sie das Anwendungsprogramm, mit dem zusammen Sie das EFI ES-2000
verwenden wollen.

Weitere Hinweise finden Sie in der Dokumentation zum betreffenden Programm.

Statusanzeigeleuchte

Das EFI ES-2000 ist mit einer Anzeigeleuchte ausgestattet, die Aufschluss tiber den
aktuellen Status gibt. Im Zusammenspiel mit der Fiery Software haben die Lichtsignale

folgende Bedeutung.

Leuchte Status

Aus Das EFI ES-2000 ist nicht mit Threm Computer verbunden
oder die Software wird nicht ausgefiihrt.

Weif$ leuchtend Das EFI ES-2000 ist angeschlossen, muss zunichst aber noch
kalibriert werden, oder aber die Kalibrierung des Messinstru-
ments schlug fehl.

Blau blinkend Das EFI ES-2000 ist bereit fiir die Messung.

Zweimal griin blinkend Die Messung wurde erfolgreich beendet.

Zweimal rot blinkend Beim Kalibrieren oder Messen trat ein Fehler auf.

Hinweis: Wenn das EFI ES-2000 im EFI ES-1000 Kompatibilitaitsmodus (d.h. als
Ersatzmodell fiir das EFI ES-1000) verwendet wird, funktioniert die Anzeigeleuchte
moglicherweise nicht in der beschriebenen Weise.
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Messen von Farbmusterfeldern

Sie konnen Farbmusterfelder auf zwei Arten messen: Als Einzelfeldmessung oder als
Streifenmessung.

Kalibrieren des EFI ES-2000

Vor dem Messen der Farbmusterfelder werden Sie aufgefordert, das EFI ES-2000 in der
Basisstation abzulegen, um die WeifSpunktkalibrierung vorzunehmen, mit der das
Spektralfotometer kalibriert wird. Dadurch wird die Konsistenz der Messwerte sicher-
gestellt.

Achten Sie darauf, wenn Sie das EFI ES-2000 in der Basisstation ablegen, dass die
Schutzglasabdeckung von der Messoffnung abgezogen ist (und die weif3e Kachel frei
liegt) und dass die Messoffnung am EFI ES-2000 auf der weifien Kachel aufliegt. Wenn
Sie das EFI ES-2000 nicht richtig in der Basisstation ablegen, liefert es keine korrekten
Messwerte. Damit Sie verléssliche Ergebnisse erzielen, sollten Sie das weifle Keramik-
feld stets sauber halten; entsprechende Hinweise finden Sie im Abschnitt Wartung und
Reinigung auf Seite 31.

Hinweis: Sie miissen fiir diesen Kalibrierungsvorgang die Basisstation verwenden, die
mit dem EFI ES-2000 geliefert wird. Die Basisstation hat dieselbe Seriennummer wie
Ihr EFI ES-2000.

Einstellungen fiir Messinstrument EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Wenn Sie das Messinstrument EFI ES-2000 zusammen mit der Color Profiler Suite
verwenden, konnen Sie fiir das Instrument die folgenden Einstellungen festlegen:

¢ Messmodus: Beim Messen eines Farbstreifens konnen Sie mit dieser Option den
Typ der Messung bestimmen; (weitere Hinweise finden Sie im Abschnitt
Streifenmessung).

¢ Schiene verwenden: Beim Messen eines Farbstreifens erreichen Sie durch das
Aktivieren dieser Option, dass der Sensor an der Unterseite des EFI ES-2000 die
Markierungen auf der Fiihrungsschiene erkennt und anhand dieser Markierungen
die genaue Position des EFI ES-2000 bestimmt. Fiir eine Streifenmessung in zwei
Durchldufen miissen Sie die Fithrungsschiene verwenden; (weitere Hinweise finden
Sie im Abschnitt Streifenmessung).

¢ Erweiterte FeldgroBle: Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Farbmuster-
felder grofier gedruckt, damit bei einem Ausgabegerit mit niedriger Auflgsung
bessere Messwerte erzielt werden. Bei Farbmusterfeldern mit erweiterter Grofie
kommen dieselben Messmethoden zum Einsatz wie bei normal grofien Farbmuster-
feldern.
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Einzelfeldmessung

Fiir eine Einzelfeldmessung miissen Sie die Positionierhilfe verwenden.

Einzelfeldmessung vornehmen

1 Bringen Sie die Positionierhilfe am EFI ES-2000. Stecken Sie das Verbindungsstiick an der
Positionierhilfe in die hintere Offnung im EFI ES-2000.

Die Messéffnung am EFI ES-2000 sitzt exakt {iber der runden Offnung in der
Positionierhilfe.

2 Positionieren Sie die Mess6ffnung am EFI ES-2000 iiber der Mitte des Farbmusterfelds, das
Sie messen wollen.

3 Driicken Sie die Taste am EFI ES-2000 und halten Sie sie gedriickt.

Nachdem die Messwerte ermittelt wurden, erlischt die Statusleuchte am EFI ES-2000.

Streifenmessung

Einen Farbstreifen auf der Messwerteseite konnen Sie - abhéngig vom gewéhlten
Messmodus - in einem Durchlauf oder in zwei Durchldufen vornehmen.

Messmodus Typ der Messung

MO 1 Durchlauf - einschliefllich UV

M1 2 Durchlédufe - einschliefllich D50 UV
M2 2 Durchldufe - UV-Cut

Verwenden Sie fiir die Messung die Unterlegtafel, damit Sie das EFI ES-2000 entlang
der Fithrungsschiene {iber den Farbstreifen bewegen konnen.

Wenn Sie im Fenster mit den Einstellungen fiir das Messinstrument EFI ES-2000 die
Option ,Schiene verwenden” aktiviert haben, erkennt der Sensor an der Unterseite des
EFI ES-2000 die Markierungen auf der Fithrungsschiene und bestimmt anhand dieser
Markierungen die genaue Position des Messinstruments EFI ES-2000. Bei einer
Messung in zwei Durchldufen wird die Option , Schiene verwenden” stets aktiviert.

Hinweis: Wenn Sie das Messinstrument EFI ES-2000 in Kombination mit dem iO-
Messtisch verwenden (um die Messung automatisch vorzunehmen) und das Messver-
fahren M1 oder M2 nicht angeboten wird, miissen Sie die Firmware des iO-Messtischs
aktualisieren. Sie konnen diese Firmware iiber die folgende Website beziehen

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Farbstreifen messen

1

Klappen Sie die Unterlegtafel auf und legen Sie die Messwerteseite so auf der Tafel ab, dass
die Farbstreifen parallel zum Scharnier verlaufen. Arretieren Sie die Messwerteseite
mithilfe der Flachklemme.

Platzieren Sie die Fithrungsschiene auf der Messwerteseite und richten Sie so aus, dass die
Plastikkante der Fithrungsschiene iiber der Kante des Farbstreifens sitzt, den Sie messen
wollen.

Setzen Sie das EFI ES-2000 so auf die Fithrungsschiene, dass die Stifte auf der Fiihrungs-
schiene in den Offnungen an der Unterseite des EFI ES-2000 sitzen.

Das EFI ES-2000 sitzt richtig, wenn sich die Messo6ffnung am Instrument unmittelbar
an der Plastikkante der Fithrungsschiene und tiber dem zu messenden Farbstreifen
befindet.

Bewegen Sie das EFI ES-2000, bis dessen Messoffnung sich iiber dem weif3en Feld
am Anfang des ersten zu messenden Farbstreifens befindet.

Driicken Sie die Taste am EFI ES-2000 und halten Sie sie gedriickt.

Warten Sie auf das akustische oder optische Signal; fiihren Sie danach das EFI ES-2000
in einer langsamen gleichméaBigen Bewegung iiber den Farbstreifen.

Lassen Sie die Taste los, nachdem Sie alle Farbfelder des Farbstreifens gemessen
und das weif8e Feld am Ende des Farbstreifens erreicht haben.

Wenn die Leuchte am EFI ES-2000 griin blinkt, war die Messung des Farbstreifens
erfolgreich.

Ein blaues Lichtsignal am EFI ES-2000 besagt, dass bei einer Messung in zwei
Durchlédufen der erste Durchlauf erfolgreich beendet wurde und dass das EFI ES-2000
bereit fiir den zweiten Durchlauf desselben Farbstreifens ist.

Wenn die Leuchte am EFI ES-2000 rot blinkt und auf dem Monitor eine Fehlermel-
dung angezeigt wird, miissen Sie die Messung des jeweils aktuellen Farbstreifens
wiederholen.

Wiederholen Sie bei einer Messung in zwei Durchldufen die Schritte 4 bis 7.

Achten Sie darauf, dass Sie die Messung in der Richtung vornehmen, die von der
blauen Leuchte am EFI ES-2000 vorgegeben wird. Die blaue Leuchte markiert die
Vorder- oder Fithrungskante des Instruments.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:
¢ Schiitten Sie keine Fliissigkeiten tiber das EFI ES-2000.
¢ Tauchen Sie das EFI ES-2000 nicht in Fliissigkeiten ein.

¢ Versuchen Sie nicht, das EFI ES-2000 auseinanderzunehmen. Wenn Sie das Mess-
instrument unbefugt 6ffnen, erloschen alle Garantie- und Gewéhrleistungsan-
spriiche.

¢ Benutzen Sie fiir die Arbeit mit dem EFI ES-2000 eine stabile Unterlage und setzen
Sie das Messinstrument keinem direkten Sonnenlicht und keiner erhéhten Luft-
feuchtigkeit aus.

Wartung und Reinigung

Reinigen Sie das Plastikgehduse des EFI ES-2000 mit einem nebelfeuchten Tuch.

Reinigen Sie das weifse Keramikfeld in der Basisstation mit einem weichen sauberen
Tuch, das Sie mit Isopropylalkohol angefeuchtet haben.

Messoptik des EFI ES-2000 reinigen

1
2

Transport

Drehen Sie das EFI ES-2000, sodass die Unterseite nach oben weist.

Drehen Sie die Halterung der Messoptik im Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie ab.
Achten Sie darauf, dass Sie die Optik nicht mit den Fingern beriihren.
Schieben Sie die Schutzglasabdeckung von der Messo6ffnung zuriick.

Reinigen Sie das Glas und den Innenbereich der Mess6ffnung mit Isopropyl und einem
weichen, sauberen und nicht fusselnden Tuch.

Bringen Sie die Schutzglasabdeckung wieder iiber der Mess6ffnung an. Achten Sie darauf,
dass der Schieber der Abdeckung in der urspriinglichen Position einrastet.

Setzen Sie die Halterung der Messoptik wieder auf und drehen Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

Transportieren Sie das EFI ES-2000 stets in seiner Originalverpackung.
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Wartung und Garantie

Wartungsarbeiten diirfen nur von zertifizierten Servicetechnikern vorgenommen
werden. Die Messlampe im Instrument darf nur von zertifizierten Servicetechnikern
ausgetauscht werden.

Fir das EFI ES-2000 gilt eine Garantie von einem (1) Jahr ab dem Tag der Auslieferung
des Instruments durch EFI. Bitte setzen Sie sich fiir die Inanspruchnahme von Dienst-
leistungen im Rahmen dieser Garantie mit Ihrem Héndler oder Druckerhersteller in
Verbindung. Bitte wenden Sie sich direkt an X-Rite, wenn Sie Dienstleistungen nach
Ablauf der einjahrigen Garantiefrist in Anspruch nehmen oder die Zertifizierung des
Instruments nach ISO-Standards erneuern lassen wollen.

Technische Angaben

Die technischen Angaben konnen von der Herstellerfirma X-Rite bezogen werden.
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Guia de instalacion
Espectrofotometro EFI ES-2000

Esta Guia de instalacién del Espectrofotometro EFI ES-2000 describe el instrumento de
mano Espectrofotémetro EFI ES-2000 para medicion de colores que mide el espectro
de color reflejado en la salida de las impresoras de color, tejidos y otros materiales con
color.

Puede utilizar el Espectrofotometro EFI ES-2000 con:

¢ Elsoftware Fiery Color Profiler Suite para crear perfiles de color para las impresoras
o monitores a color asi como para leer muestras de color de objetos especificos al
analizar o editar perfiles.

Para obtener informacion acerca de cémo adquirir Fiery Color Profiler Suite,
péngase en contacto con un representante de ventas.

e Las caracteristicas Calibrador, Spot-On y Simulacién de papel de
Fiery Command WorkStation.

e Fiery XF (una solucién de formato ancho para pruebas y produccién) para
linealizacidn, creacién de perfiles, verificacion de color y medicién de colores
planos.

Nota: El término “EFI ES-2000” se utiliza en este documento para hacer referencia al
Espectrofotémetro EFI ES-2000.

Este documento incluye especificaciones e informacién de resolucién de problemas
para el EFI ES-2000 e incluye procedimientos que permiten realizar las tareas
siguientes:

¢ Configurar el EFI ES-2000 y conectarlo a su computadora

e Medir muestras de color con el EFI ES-2000

El EFI ES-2000 y el instrumento i1Pro 2

El EFI ES-2000 es un instrumento de alta precision fabricado por X-Rite. Sus
especificaciones técnicas son las mismas que las del instrumento X-Rite i1Pro 2.
Aunque ambos instrumentos comparten muchos elementos comunes en su software,
como el controlador USB, no son idénticos y no pueden utilizarse siempre de forma
intercambiable.

Acerca de EFI ES-2000

El EFI ES-2000 se comunica con computadoras basadas en Windows o Mac OS que
utilizan un puerto USB, que también proporciona el suministro de alimentacién
eléctrica para el EFI ES-2000.
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Para obtener informacién acerca de la utilizacién del EFI ES-2000 con Fiery Color
Profiler Suite o con Fiery XF, consulte la documentacién que se suministra con estas
aplicaciones.

Para obtener mds informacién acerca de la utilizacién del EFI ES-2000 con otras
aplicaciones, consulte la documentacién que se suministra con esas aplicaciones.

Kit del EFI ES-2000
El kit del EFI ES-2000 incluye lo siguiente:

1 EFI ES-2000

2 Soporte de calibraciéon

3 Guia de muestras

4 Cartén de apoyo con regla
5 Cable USB

6 Compartimento de panel
plano

El instrumento EFI ES-2000
Soporte de calibracién para el almacenamiento y la calibracién del EFI ES-2000
Guia de muestras, para facilitar la medicién de muestras de color individuales

Cartdn de apoyo, para asegurar un color de fondo consistente para leer los
diagramas impresos

Regla para facilitar la medicion de columnas de muestras de color
Cable USB para conectar el EFI ES-2000 a una computadora Windows o Mac OS

Compartimento de panel plano para medir muestras de color desde una pantalla de
LCD
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Instalacion

La configuracién del EFI ES-2000 se realiza mediante la conexién del EFI ES-2000 a
una computadora.

Para instalar el EFI ES-2000
1 Conecte el EFI ES-2000 a la computadora.

Conecte el cable USB del EFI ES-2000 a un puerto USB libre de su computadora o a un
hub USB que admita un suministro de alimentacion eléctrica separada.

Nota: Debido a sus requisitos de alimentacion eléctrica, el EFI ES-2000 no funcionara
si se enchufa al puerto USB del teclado.

2 Inicie la aplicacion que utiliza el EFI ES-2000.

Para obtener mds informacién, consulte la documentacién que se suministra con la
aplicacién.

Luces indicadoras de estado

El EFI ES-2000 esta equipado con luces que indican el estado del dispositivo. Cuando el
instrumento se utiliza con el software Fiery, las luces tienen el comportamiento

siguiente.

Luces Estado

Apagado El EFI ES-2000 no estd conectado a su computadora o el
software no se estd ejecutando.

Blanco fijo El EFI ES-2000 estd conectado pero necesita una calibracién
inicial o la calibracién del instrumento no funcioné.

Azul parpadeante El EFI ES-2000 esta preparado para realizar mediciones.

Verde que parpadea dos veces La medicidn fue correcta.

Rojo que parpadea dos veces  Se produjo un error de calibracién o un error de medicion.

Nota: Si el EFI ES-2000 se utiliza en el modo de compatibilidad con EFI ES-1000
(como sustitucién del EFI ES-1000), es posible que las luces no funcionen.

Medicion de las muestras de color

Puede medir las muestras de color usando dos métodos diferentes: medicién de una
sola muestra y medicion de columnas.

Calibracion del EFI ES-2000

Antes de iniciar la medicién de muestras de color, se le indica que coloque el
EFI ES-2000 en el soporte de calibracion. La calibracién de punto blanco se utiliza para
calibrar el espectrofotémetro y para asegurar mediciones uniformes.
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Cuando se le pida que coloque el EFI ES-2000 en el soporte de calibracién, aseguirese
de que esté abierta la tapa de la baldosa blanca del soporte (con el deslizador retirado) y
que la abertura del EFI ES-2000 esté totalmente en contacto con la baldosa blanca. Si
no lo coloca correctamente en el soporte de calibracion, el EFI ES-2000 no devuelve
mediciones exactas. Para obtener los mejores resultados, debe mantener limpia de la
forma correcta la baldosa blanca, como se describe en “Mantenimiento y limpieza” en
la pagina 38.

Nota: Debe utilizar el soporte de calibracién que se suministra con el EFI ES-2000. E1
soporte de calibracion tiene el mismo nimero de serie que el EFI ES-2000.

Configuracion del instrumento EFI ES-2000 en Color Profiler Suite

Cuando utilice el EFI ES-2000 con Color Profiler Suite, puede realizar la configuracién
del instrumento:

* Modo de medicion: Al medir una columna, seleccione el tipo de medicién (se
describe en Medicién de columnas).

¢ Usar regla: Si selecciona esta opcidn, el sensor de posicidn de la parte inferior del
EFI ES-2000 lee las columnas sobre la regla para determinar la posicién del
EFI ES-2000 al medir una columna. Se requiere el uso de la regla para la medicion
de columnas en dos pasadas (se describe en Medicion de columnas).

¢ Tamafo de muestras grande: Si selecciona esta opcién, se imprimen las muestras
grandes para poder obtener mejores mediciones con una impresora de baja
resolucion. El método de medicion es el mismo para las muestras normales y para
las muestras grandes.

Medicion de una sola muestra

Utilice la guia de muestras para medir una sola muestra.

Para medir una sola muestra

1 Conecte el EFI ES-2000 a la guia de muestras mediante la insercion del conector en la guia
de muestras en la ranura trasera del EFI ES-2000.

La abertura del EFI ES-2000 encaja en el orificio redondo de la guia de muestras.
2 Coloque la abertura del EFI ES-2000 en el centro de la muestra que desea medir.
3 Presioney libere el botén del lateral del EFI ES-2000.

Las luces de estado del EFI ES-2000 se apagan cuando se ha grabado la medicién.
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Medicion de columnas

Para medir una columna de muestras en una pagina de muestras, mida con una pasada
o dos pasadas cada columna en funcién del tipo de medicidn que desee realizar.

Modo de medicion Tipo de medicién

MO Una pasada, UV incluidos

M1 Dos pasadas, D50, UV incluidos
M2 Dos pasadas, Limitacién UV

Utilice el cartén de apoyo con la regla para guiar al EFI ES-2000 por la columna.

Si selecciond la opcion Usar regla en la configuracién del instrumento EFI ES-2000, el
sensor de posicion de la parte inferior del EFI ES-2000 lee las columnas sobre la regla
para determinar la posicién del EFI ES-2000. La opcién Usar regla siempre estd
seleccionada al medir con dos pasadas.

Nota: Si utiliza el EFI ES-2000 junto con el tablero del iO para la medicién automatica
y no puede acceder al método M1 o M2, actualice el firmware del tablero del iO. Puede
obtener la actualizacion del firmware aqui

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

Para medir una columna

1

Abra el carton de apoyo y coloque la pagina de muestras sobre él con las columnas en
paralelo a la bisagra. Utilice la grapa para fijar la pagina.

Coloque la regla en la pagina, alineando el borde de plastico con el borde de la columna
que desea medir.

Coloque el EFI ES-2000 sobre la regla, encajando las ranuras de la parte inferior del
EFI ES-2000 en los pasadores del deslizador.

Cuando el EFI ES-2000 esta colocado correctamente, la abertura esté situada sobre la
columna a medir, justo por encima del borde de plastico de la regla.

Deslice el EFI ES-2000 para colocar la abertura en el espacio blanco antes de la primera
muestra de la columna.

Presione el botdn del lateral del EFI ES-2000 y manténgalo presionado.

Espere hasta que se emita el sonido y la indicacion visual y después deslice el EFI ES-2000
de forma lenta pero constante por la columna.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Suelte el botén cuando haya explorado todas las muestras de la columna y haya llegado al
espacio blanco al final de la columna.

Sila luz del EFI ES-2000 es verde y parpadea, la medicién de la columna es correcta.

Sila luz del EFI ES-2000 es azul, la primera pasada de la medicién de dos pasadas es
correcta y el EFI ES-2000 esta preparado para la segunda pasada de la misma columna.

Sila luz del EFI ES-2000 es roja y parpadea y se muestra un mensaje de error, debe
medir de nuevo la misma columna.

Para una medicién de dos pasadas, repita los pasos del 4 al 7.

Asegurese de medir la columna en la direccién indicada por la luz azul del
EFI ES-2000. La luz azul indica el lado delantero del instrumento.

Advertencias de seguridad

Tenga en cuenta la informacidn siguiente:
¢ No derrame liquidos sobre el EFI ES-2000.
¢ No introduzca el EFI ES-2000 en liquidos.

¢ No intente desmontar el EFI ES-2000 por ninguna razén. El desmontaje no
autorizado del dispositivo anula cualquier reclamacién de garantia.

e Utilice el EFI ES-2000 en una superficie estable y no lo exponga a la luz solar ni a la
humedad.

Mantenimiento y limpieza

Limpie la carcasa de plastico del EFI ES-2000 con un pafio himedo.

Limpie la baldosa de cerdmica de referencia blanca del soporte de calibracién con
alcohol isopropilico en un pano suave y limpio.

Para limpiar el tubo de medicion del EFI ES-2000

1
2

Dé la vuelta al EFI ES-2000.

Gire la tapa de la abertura en el sentido de las agujas del reloj y retirela.

Evite tocar la lente.

Deslice el deslizador con el cristal de proteccion quitado de la abertura.

Limpie el cristal y la abertura con alcohol isopropilico en un pafio suave y limpio.

Vuelva a montar la abertura con el cristal deslizante de proteccion. Asegurese de que los
cierres del deslizador quedan de nuevo en su posicion original.

Inserte la tapa de la abertura y girela en el sentido contrario a las agujas del reloj para
bloquearla en su posicion correcta.
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Transporte
Transporte el EFI ES-2000 empaquetado en su funda.

Servicio y garantia

Sélo debe realizar el servicio un ingeniero de servicio especializado de un centro de
servicio certificado. La ldmpara de medicién s6lo debe ser sustituida en un centro de
servicio certificado.

E1 EFI ES-2000 tiene una garantia de un afo a partir de la fecha de envio desde EFL
Para el servicio de garantia, pongase en contacto con su distribuidor o el fabricante de
la impresora. Para obtener servicio técnico tras el periodo de garantia de 1 afio o para la
recertificacion del instrumento acorde con las normas ISO, péngase en contacto
directamente con X-Rite.

Especificaciones técnicas

Puede obtener las especificaciones técnicas de X-Rite.
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Guia de instalacao
Espectrofotometro EFI ES-2000

Este Guia de instalagdo do espectrofotémetro EFI ES-2000 descreve o
espectrofotometro EFI ES-2000, um instrumento portatil de medicdo de cores que
mede os espectros refletidos da saida de impressora colorida, de tecidos e de outros
materiais coloridos.

E possivel usar o espectrofotdmetro EFI ES-2000 com:

e O software Fiery Color Profiler Suite para criar perfis de cores para impressoras
coloridas ou monitores, bem como ler amostras de cor de objetos especificos ao
analisar ou editar perfis.

Para obter informacgdes sobre como comprar o Fiery Color Profiler Suite, entre em
contato com um representante de vendas.

e Osrecursos Calibrador, Spot-On e Simulagdo de papel da Fiery Command
WorkStation.

e O Fiery XF (uma solugdo em formato amplo para provas e produgéo) para
linearizagdo, geragdo de perfis, verificagdo de cores e medicdo de cores exatas.

Nota: O termo “EFI ES-2000” é usado neste documento para se referir ao
espectrofotometro EFI ES-2000.

Este documento inclui especificacdes e informacgdes sobre resolugdes de problemas
do EFI ES-2000, além de conter procedimentos que permitem o seguinte:

e Instalar o EFI ES-2000 e conecta-lo ao computador

¢ Medir amostras de cor com o EFI ES-2000

O EFI ES-2000 e o instrumento i1Pro 2

O EFI ES-2000 é um instrumento de alta precisdo fabricado pela X-Rite. Suas
especificagdes técnicas sdo as mesmas do instrumento X-Rite i1Pro 2. Apesar de
ambos os instrumentos usarem muitas partes de software em comum, como o driver
USB, eles ndo sdo idénticos e nem sempre podem ser usados indiscriminadamente.

Sobre o EFI ES-2000

O EFI ES-2000 comunica-se com computadores baseados em Microsoft Windows ou
Apple Mac OS através de uma porta USB que fornece também a fonte de alimentacio
do EFI ES-2000.

Para obter informacoes sobre como utilizar o EFI ES-2000 com o Fiery Color Profiler
Suite ou com o Fiery XF, consulte a documentagdo que acompanha esses aplicativos.

Para obter informacgdes sobre como utilizar o EFI ES-2000 com outros aplicativos,
consulte a documentac¢ido que acompanha esses aplicativos.
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Kit do EFI ES-2000
O kit do EFI ES-2000 inclui o seguinte:

1 EFI ES-2000

2 Base de calibragem

3 Guia de amostras

4 Placa de reserva com régua
5 Cabo USB

6 Suporte para painel plano

Instrumento EFI ES-2000
Base de calibragem para armazenamento e calibragem do EFI ES-2000
Guia de amostras para facilitar a medi¢do de amostras de cores individuais

Placa de reserva para garantir uma cor de fundo consistente para ler gréficos
impressos

Régua para facilitar a medicdo de faixas de amostras de cores

Cabo USB para conexio do EFI ES-2000 a um computador com Windows ou
Mac OS

Suporte para painel plano para medir amostras de cor de uma tela LCD
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Configuracao
A configuracido do EFI ES-2000 é executada conectando o EFI ES-2000 ao computador.

Para configurar o EFI ES-2000
1 Conecte o EFI ES-2000 ao computador.

Conecte o cabo USB do EFI ES-2000 a uma porta USB livre do computador ou a um
hub USB com fonte de alimentagdo separada.

Nota: Devido a seus requisitos de poténcia, o EFI ES-2000 néo funcionaré se estiver
conectado a porta USB do teclado.

2 Inicie o aplicativo que usa o EFI ES-2000.

Para obter mais informacgdes, consulte a documentagdo que acompanha o aplicativo.

Luzes indicadoras de status

O EFI ES-2000 est4 equipado com luzes que indicam o status do dispositivo. Quando o
instrumento € usado com software Fiery, as luzes tém o comportamento a seguir.

Luzes Status

Desligadas O EFI ES-2000 ndo estd conectado ao computador ou o
software ndo estd em execucio.

Branco constante O EFI ES-2000 estad conectado, mas necessita de uma
calibragem inicial ou a calibragem do instrumento falhou.

Azul intermitente O EFI ES-2000 estd pronto para fazer medigdes.
Pisca verde duas vezes A medicio foi bem-sucedida.
Pisca vermelho duas vezes Ocorreu um erro de calibragem ou de medicao.

Nota: Se o EFI ES-2000 for utilizado no modo de compatibilidade com o EFI ES-1000
(como substituto do EFI ES-1000), as luzes podem néo funcionar.

Medicao de amostras de cor

Vocé pode medir amostras de cor usando dois métodos diferentes: medi¢cdo de amostra
Unica e medicédo de faixa.

Calibragem do EFI ES-2000

Antes de comecar a medir as amostras de cor, vocé é solicitado a colocar o EFI ES-2000
na base de calibragem. A calibragem de ponto branco é usada para calibrar o
espectrofotometro e para assegurar medi¢des consistentes.



44

Quando solicitado a colocar o EFI ES-2000 na base de calibragem, verifique se a tampa
da base branca da base de calibragem est4 aberta (a tampa deslizante estd retraida) e se
a abertura do EFI ES-2000 estd em total contato com a base branca da base de
calibragem. Se o EFI ES-2000 néo for colocado corretamente na base de calibragem, ele
ndo retornard medicoes exatas. Para obter um melhor resultado, mantenha a base
branca limpa, conforme descrito em “Manutencdo e limpeza” na pagina 46.

Nota: Utilize a base de calibragem fornecida com o EFI ES-2000. A base de calibragem
possui o mesmo numero de série do EFI ES-2000.

Configuragoes do instrumento EFI ES-2000 no Color Profiler Suite

Quando vocé usa o EFI ES-2000 com o Color Profiler Suite, é possivel definir as
configura¢des do instrumento:

¢ Modo de medida: Quando medir uma faixa, selecione o tipo de medicio (descrito
em Medicdo de faixa).

e Usarrégua: Se essa opcdo estiver selecionada, o sensor de posicionamento na parte
inferior do EFI ES-2000 ler4 as faixas na régua para determinar a posi¢do do
EFI ES-2000 ao medir uma faixa. O uso da régua ¢ necessario para medicédo de faixa
em duas passagens (descrito em Medicéo de faixa).

¢ Ampliar tamanho da amostra: Se essa opcéo estiver selecionada, amostras
maiores serdo impressas para permitir medi¢des melhores com uma impressora de
baixa resolu¢do. O método de medicdo é o mesmo para amostras regulares e
grandes.

Medicao de amostra unica

Use o guia de amostras para medir uma tinica amostra.

Para medir uma Unica amostra

1 Conecte o EFI ES-2000 ao guia de amostras inserindo o conector no guia de amostras na
ranhura traseira do EFI ES-2000.

A abertura do EFI ES-2000 encaixa no furo redondo do guia de amostras.
2 Posicione a abertura do EFI ES-2000 no meio da amostra que vocé deseja medir.
3 Pressione e solte o botédo ao lado do EFI ES-2000.

As luzes de status no EFI ES-2000 sdo desligadas quando a medicéo tiver sido
registrada.
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Medicao de faixa

Para medir uma faixa de amostras em uma pégina de amostras, vocé mede uma
passagem ou duas passagens de cada faixa, dependendo do tipo de medicdo que vocé
deseja.

Modo de medida Tipo de medicao

MO Uma passagem, UV incluido

M1 Duas passagens, D50, UV incluido
M2 Duas passagens, corte UV

Use a placa de reserva com a régua para guiar o EFI ES-2000 ao longo da faixa.

Se vocé selecionou a opg¢do Usar régua nas configuragdes do instrumento EFI ES-2000,
o sensor de posicionamento na parte inferior do EFI ES-2000 lera as faixas na régua
para determinar a posicdo do EFI ES-2000. A opgéo Usar régua estd sempre
selecionada quando vocé mede com duas passagens.

Nota: Se usar o EFI ES-2000 em conjunto com a tabela iO para a medi¢io
automatizada e ndo conseguir acessar o método M1 ou M2, atualize o firmware da
tabela iO. E possivel obter a atualizacio do firmware aqui:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&A ction=support&SoftwareID=1404

Para medir uma faixa

1

Abra a placa de reserva e posicione a pagina de amostras nela com as faixas paralelas a
dobradica. Use a bracadeira para segurar a pagina.

Posicione a régua na pagina, alinhando a borda plastica com a borda da faixa que vocé
deseja medir.

Posicione o EFI ES-2000 na régua, posicionando os slots no lado inferior do EFl ES-2000 nos
pinos do controle deslizante.

Quando o EFI ES-2000 estiver posicionado corretamente, a abertura estara
posicionada sobre a faixa a ser medida, logo apds a borda plastica da régua.

Deslize o EFI ES-2000 para posicionar a abertura no espaco branco antes da primeira
amostra da faixa.

Pressione o botao ao lado do EFI ES-2000 e mantenha-o pressionado.

Aguarde o som ou o sinal visual e, em seguida, deslize o EFI ES-2000 em ritmo lento, porém
constante, por toda a faixa.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Solte o botdao quando todas as amostras da faixa tiverem sido digitalizadas e vocé atingir o
espaco branco no final da faixa.

Se a luz no EFI ES-2000 piscar verde, a medicdo da faixa foi bem-sucedida.

Se aluz no EFI ES-2000 for azul, a primeira passagem da medicdo de duas passagens foi
bem-sucedida e o EFI ES-2000 estd pronto para a segunda passagem da mesma faixa.

Se a luz no EFI ES-2000 piscar vermelho e uma mensagem de erro for exibida, vocé
deverd medir a mesma faixa novamente.

Para uma medicdo de duas passagens, repita as etapas 4a 7.

Certifique-se de medir a faixa na dire¢édo indicada pela luz azul no EFI ES-2000. A luz
azul indica o lado principal do instrumento.

Avisos de seguranca

Observe o seguinte:
¢ Nao derrame liquidos sobre o EFI ES-2000.
* Nao deixe o EFI ES-2000 cair dentro de liquidos.

¢ Nao tente desmontar o EFI ES-2000 em hipétese alguma. A desmontagem néo
autorizada do dispositivo invalidara todas as garantias.

e Use o EFI ES-2000 sobre uma superficie estavel e ndo o exponha a luz do sol nem a
umidade.

Manutencao e limpeza

Limpe o revestimento plastico do EFI ES-2000 com pano umido.

Limpe a ceramica branca de referéncia da base de calibragem com um pano macio e
limpo embebido em élcool isopropilico.

Para limpar o tubo de medicao do EFI ES-2000

1
2

Vire o EFI ES-2000 de cabeca para baixo.

Gire a tampa da abertura no sentido horario e remova-a.

Evite tocar nas lentes.

Deslize o controle deslizante com o vidro de protecao para fora da abertura.

Limpe o vidro e a parte interna da abertura com um pano macio e limpo embebido em
alcool isopropilico.

Feche novamente a abertura com o controle deslizante de protecao. Assegure-se de que o
controle deslizante se encaixe novamente na posicao original.

Insira a tampa da abertura e gire-a no sentido anti-horario para trava-la.
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Transporte
Transporte o EFI ES-2000 embalado.

Servico e garantia

Apenas um engenheiro treinado em um centro de servico certificado deve realizar o
servico. A lampada de medi¢ido no instrumento s6 deve ser substituida em um centro
de servico certificado.

O EFI ES-2000 tem garantia de um ano a partir da data de envio pela EFI. Para servigo
de garantia, entre em contato com seu representante ou com o fabricante da
impressora. Para servigos ap6s o periodo de garantia de 1 ano ou para nova certificagdo
do instrumento para padroes ISO, entre em contato diretamente com a X-Rite.

Especificacoes técnicas

As especificacoes técnicas podem ser obtidas com a X-Rite.
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Installatiegids
EFI ES-2000-spectrofotometer

Deze Installatiegids voor EFI ES-2000-spectrofotometer beschrijft de EFI ES-2000-
spectrofotometer, een handinstrument voor kleurmeting waarmee de gereflecteerde
kleurenspectra van kleurenprinteruitvoer, textiel en andere gekleurde materialen
kunnen worden gemeten.

U kunt de EFI ES-2000-spectrofotometer gebruiken in combinatie met:

¢ Fiery Color Profiler Suite-software om kleurprofielen te maken voor
kleurenprinters of monitors en om kleurstalen te lezen van specifieke objecten bij
het analyseren of bewerken van profielen.

Neem contact op met een verkoper voor meer informatie over de aanschaf van Fiery
Color Profiler Suite.

e De functies Kalibrator, Spot-On en Papiersimulatie van Fiery Command
WorkStation.

¢ Fiery XF (een grootformaatoplossing voor proef- en productieafdrukken) voor
linearisatie, profilering, kleurcontrole en steunkleurmeting.

Opmerking: De term “EFI ES-2000” wordt in dit document gebruikt om te verwijzen
naar de EFI ES-2000-spectrofotometer.

Dit document bevat specificaties en informatie voor het oplossen van problemen met
de EFI ES-2000. Daarnaast bevat het procedures waarmee u het volgende kunt doen:

e De EFI ES-2000 instellen en aansluiten op uw computer

e Kleurvlakken meten met de EFI ES-2000

De EFI ES-2000 en het instrument i1Pro 2

De EFI ES-2000 is een precisie-instrument dat is vervaardigd door X-Rite. De
technische specificaties zijn gelijk aan die van het instrument X-Rite i1Pro 2. Hoewel
beide instrumenten voor een belangrijk deel dezelfde software gebruiken, zoals het
USB-stuurprogramma, zijn ze niet identiek en kunt u ze niet altijd onderling
uitwisselen.

Over de EFI ES-2000

De EFI ES-2000 communiceert met Microsoft Windows- of Apple Mac OS-computers
via een USB-poort die de EFI ES-2000 ook van stroom voorziet.

Informatie over het gebruik van de EFI ES-2000 met Fiery Color Profiler Suite of met
Fiery XF kunt u vinden in de documentatie bij de desbetreffende toepassingen.

Informatie over het gebruik van de EFI ES-2000 met andere toepassingen kunt u
vinden in de documentatie bij de desbetreffende toepassingen.
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EFI ES-2000-pakket
Het EFI ES-2000-pakket bevat het volgende:

1 EFI ES-2000

2 Kalibratiesteun

3 Vlakgeleider

4 Achterplaat met liniaal
5 USB-kabel

6 Flatscreenhouder

Instrument EFI ES-2000
Kalibratiesteun voor opslag en kalibratie van de EFI ES-2000
Vlakgeleider om het meten van afzonderlijke kleurvlakken te vergemakkelijken

Achterplaat voor een consistente achtergrondkleur bij het lezen van gedrukte
diagrammen

Liniaal om het meten van strips met kleurvlakken te vergemakkelijken

USB-kabel om de EFI ES-2000 aan te sluiten op een Windows- of Mac OS-
computer

Flatscreenhouder voor het meten van kleurvlakken op een LCD-scherm
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Instelling

Het instellen van de EFI ES-2000 vindt plaats door de EFI ES-2000 aan te sluiten op een
computer.

De EFI ES-2000 instellen
1 Sluit de EFI ES-2000 aan op de computer.

Sluit de USB-kabel van de EFI ES-2000 aan op een vrije USB-poort van de computer of
op een USB-hub die is uitgerust met een afzonderlijke voedingsbron.

Opmerking: Vanwege de stroomvereisten werkt de EFI ES-2000 niet als deze wordt
aangesloten op de USB-poort van het toetsenbord.

2 Start de toepassing die EFI ES-2000 gebruikt.

Raadpleeg de documentatie bij de toepassing voor meer informatie.

Statuslampjes

De EFI ES-2000 is uitgerust met lampjes die de status van het apparaat aangeven.
Wanneer het instrument met Fiery-software wordt gebruikt, geven de lampjes het
volgende aan.

Lampje Status

Uit De EFI ES-2000 is niet aangesloten op de computer of de
software wordt niet uitgevoerd.

Continu wit De EFI ES-2000 is aangesloten, maar de eerste kalibratie moet
worden uitgevoerd of de instrumentkalibratie is mislukt.

Knipperend blauw De EFI ES-2000 is klaar om metingen uit te voeren.
Knippert tweemaal groen De meting is met succes voltooid.
Knippert tweemaal rood Er is een kalibratie- of meetfout opgetreden.

Opmerking: Als u de EFI ES-2000 gebruikt in EFI ES-1000-compatibiliteitsmodus (als
vervanging voor de EFI ES-1000), werken de lampjes mogelijk niet.

Kleurstalen meten

U kunt kleurstalen meten volgens twee verschillende methoden: meting van een enkel
vlak en meting van een strip.

De EFI ES-2000 kalibreren

Voordat u de kleurstalen begint te meten, wordt u gevraagd de EFI ES-2000 in de
kalibratiesteun te plaatsen. Witpuntkalibratie wordt gebruikt om de spectrofotometer
te kalibreren en consistente metingen te garanderen.
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Wanneer u wordt gevraagd de EFI ES-2000 in de kalibratiesteun te plaatsen, moet u
ervoor zorgen dat het deksel van het witte vak op de steun is geopend (het schuifje is
teruggetrokken) en dat de opening van de EFI ES-2000 volledig contact maakt met het
witte vak. Als u de EFI ES-2000 niet correct in de kalibratiesteun plaatst, zult u geen
nauwkeurige metingen verkrijgen. Voor de beste resultaten moet u het witte vak
regelmatig reinigen, zoals beschreven in “Onderhoud en reiniging” op pagina 54.

Opmerking: U moet gebruikmaken van de kalibratiesteun die is meegeleverd met
de EFI ES-2000. De kalibratiesteun heeft hetzelfde serienummer als de EFI ES-2000.

Instrumentinstellingen voor EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Wanneer u de EFI ES-2000 gebruikt met Color Profiler Suite, kunt u de
instrumentinstellingen opgeven:

e Meetmodus: tijdens het meten van een strip kunt u het type meting selecteren
(beschreven in Strip meten).

¢ Liniaal gebruiken: als u deze optie selecteert, leest de positiesensor aan de
onderzijde van de EFI ES-2000 de strepen op de liniaal om de positie van de
EFI ES-2000 te bepalen tijdens het meten van een strip. Het gebruik van de liniaal is
vereist voor het meten van strips in twee stappen (beschreven in Strip meten).

¢ Grotere vlakgrootte: als u deze optie selecteert, worden grotere vlakken afgedrukt
om betere metingen te verkrijgen met een printer met lage resolutie. De
meetmethode is gelijk voor normale en grotere vlakken.

Enkel vilak meten

Gebruik de vlakgeleider om een enkel vlak te meten.

Een enkel vlak meten

1 Bevestig de EFI ES-2000 aan de vlakgeleider door de aansluiting op de vlakgeleider in de
opening aan de achterzijde van de EFI ES-2000 te steken.

De opening van de EFI ES-2000 past in de ronde opening van de vlakgeleider.
2 Plaats de opening van de EFI ES-2000 in het midden van het vlak dat u wilt meten.
3 Drukop de knop aan de zijkant van de EFI ES-2000 en laat deze los.

De statuslampjes op de EFI ES-2000 zijn uitgeschakeld wanneer de meting is
geregistreerd.
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Strip meten

Als u een strip met vlakken op een vlakpagina wilt meten, meet u één of twee stappen
van elke strip, afhankelijk van het gewenste type meting.

Meetmodus Type meting

MO Eén stap, inclusief UV

M1 Twee stappen, D50, inclusief UV
M2 Twee stappen, UV-blokkering

Gebruik de achterplaat met liniaal om de EFI ES-2000 langs de strip te leiden.

Als u de optie Liniaal gebruiken hebt geselecteerd in de instrumentinstellingen van

de EFI ES-2000, leest de positiesensor aan de onderzijde van de EFI ES-2000 de strepen
op de liniaal om de positie van de EFI ES-2000 te bepalen. De optie Liniaal gebruiken is
altijd geselecteerd wanneer u meet met twee stappen.

Opmerking: Als u de EFI ES-2000 gebruikt in combinatie met een iO-tafel voor
geautomatiseerde meting en u hebt geen toegang tot de methoden M1 of M2, moet u
de firmware van de iO-tafel bijwerken. U kunt de firmware-update hier verkrijgen:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

Een strip meten

1

Open de achterplaat en plaats de vlakpagina hierop met de strepen parallel aan het
scharnier. Zet de pagina vast met de klem.

Plaats de liniaal op de pagina en zorg dat de plastic rand tegen de rand ligt van de strip die
u wilt meten.

Plaats de EFI ES-2000 op de liniaal en zorg dat de openingen aan de onderzijde van
de EFI ES-2000 in de pinnen op de schuif passen.

De EFI ES-2000 is juist geplaatst als de opening zich bevindt boven de strip die u wilt
meten, net voorbij de plastic rand van de liniaal.

Schuif de EFI ES-2000 om de opening te plaatsen in de witte ruimte voor het eerste vlak
van de strip.

Druk op de knop aan de zijkant van de EFI ES-2000 en houd deze ingedrukt.

Wacht op het geluid of het visuele teken en schuif de EFI ES-2000 vervolgens in een traag,
maar regelmatig tempo over de strip heen.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Laat de knop los als alle vlakken van de strip zijn gescand en u de witte ruimte aan het
einde van de strip hebt bereikt.

Als het lampje op de EFI ES-2000 groen knippert, is het meten van de strip geslaagd.

Als het lampje op de EFI ES-2000 blauw is, is de eerste stap van een meting van twee
stappen geslaagd en is de EFI ES-2000 klaar voor de tweede stap van dezelfde strip.

Als het lampje op de EFI ES-2000 rood knippert en een foutbericht wordt
weergegeven, moet u dezelfde strip opnieuw meten.

Voor een meting van twee stappen herhaalt u stap 4 tot en met 7.

Zorg dat u de strip meet in de richting die wordt aangegeven door het blauwe lampje
op de EFI ES-2000. Het blauwe lampje geeft de invoerzijde van het instrument aan.

Veiligheidswaarschuwingen

Houd rekening met het volgende:
* Mors geen vloeistof op de EFI ES-2000.
e Laat de EFI ES-2000 niet in vloeistof vallen.

¢ Probeer de EFI ES-2000 nooit uit elkaar te halen. Het ongeoorloofd openen van het
apparaat maakt de garantie ongeldig.

e Gebruik de EFI ES-2000 op een stabiel oppervlak en stel deze niet bloot aan zonlicht
en vocht.

Onderhoud en reiniging

Reinig de kunststof behuizing van de EFI ES-2000 met een vochtige doek.

Reinig het witte, keramische referentievak op de kalibratiesteun met isopropylalcohol
en een zachte, schone doek.

Het meetbuisje op de EFI ES-2000 reinigen

1
2

Keer de EFI ES-2000 ondersteboven.

Draai het deksel van de opening rechtsom en verwijder het.
Zorg dat u de optische onderdelen niet aanraakt.

Trek de schuif met het beveiligingsglas uit de opening.

Reinig het glas en de binnenzijde van de opening met isopropylalcohol en een zachte,
schone doek.

Bevestig de schuif met het beveiligingsglas weer in de opening. Controleer of de schuif in
de oorspronkelijke positie vastklikt.

Breng het deksel van de opening weer aan en draai het linksom totdat het vastzit.
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Vervoer
Vervoer de EFI ES-2000 in de bijbehorende doos.

Onderhoud en garantie

Onderhoud dient uitsluitend te worden uitgevoerd door getrainde onderhoudstechnici
in een geautoriseerd onderhoudscentrum. De meetlamp in het instrument mag alleen
worden vervangen in een geautoriseerd onderhoudscentrum.

De EFI ES-2000 heeft een garantie voor één jaar vanaf de datum van verzending vanuit
EFI. Neem voor garantieonderhoud contact op met de dealer of printerfabrikant. Voor
onderhoud na de 1-jarige garantieperiode of voor hercertificering van het instrument
volgens ISO-normen neemt u rechtstreeks contact op met X-Rite.

Technische specificaties

De technische specificaties kunt u verkrijgen via X-Rite.
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PykoBoACTBO NO HacTponke
EFI ES-2000

AaHHOe PYKOBOACTBO 10 Hacmpoiike cnekmpogomomempa EFI ES-2000 copep>Xut
onucanue ciekrpodporomerpa EFI ES-2000, pyuroro npubopa AAsI M3MepeHNUsI LIBETOB,
M3MepAIOLIET0 OTPAXKEHHBIN CIIEKTP BBIBOAA L{BETHOTO IIPUHTEPA, TKAHEN U APYTUX
OKpallleHHbIX MaTE€PUAAOB.

Crnexrpodoromerp EFI ES-2000 MOXXHO MCIIOAB30BATDh CO CAECAYIOIUMU PELIEHUSMU.

¢ [Iporpamma Fiery Color Profiler Suite past co3paHusI LIBETOBBIX TPOQUAEIN LBETHBIX
IIPUHTEPOB ¥ MOHUTOPOB, A TAK)Ke CYUTHIBAHMSI 0OPAa31I0B LiBeTa C KOHKPETHBIX
MpeAMETOB MPU aHAAU3€E AU PEAAKTVPOBAHNY TIPOdUAEIL.

Aast noaydenus undopmauuu o npuobperenuu Fiery Color Profiler Suite
00paTUTECh K TOPrOBOMY IIPEACTABUTEAIO.

e Oyukuyuu Fiery Command WorkStation, Takue xaxk kaanbparop, Spot-On
U UMUTaLMs OyMarn.

e Fiery XF (unpokopopmaTHoe pelieHne AASI IPOOHOI U IIPOMBILIAEHHOMN [T€YaTH)
AAST AMHeapu3aluy, NpopUAKPOBAHMS, IPOBEPKU LIBETOB 1 3aMepa MAaLIeYHbIX
L|BETOB.

Mpumevanwme. Tepmun “EFI ES-2000” ncnoap3yeTcst B 5TOM AOKYMEHTE AAST
obosHauenus cnekrpodoromerpa EFI ES-2000.

ITOT AOKYMEHT BKAIOYAET TEXHUYECKME XapAKTEPUCTUKIU U MHPOPMALIMIO TI0 TOUCKY U
ycrpaHenuio npobaem B EFI ES-2000, a Taxke CA€AYIOLye IIPOLIEAYPBL:

e mnpoueaypy HacTpoyiku EFI ES-2000 1 mopKAI04eHMs ero K KOMIIBIOTEPY;

® IIPOLIEAYPY M3MepeHUs 30H KOHTpoAs 1BeTa ¢ nomombio EFI ES-2000.

Mpu6opbi EFI ES-2000 n i1Pro 2

EFI ES-2000 siBAsieTCst BHICOKOTOYHBIM IIPUOOpPOM NMpou3BoACTBa KommaHuu X-Rite.
OH 1MeeT Takue e TEXHUYECKME XapaKTePUCTHKY, 4TO 1 ripubop X-Rite i1Pro 2. Xors
9T IpMUOOPBI UMEIOT MHOT'O OOIIMX IIPOTrPAMMHBIX MOAYAe€I, HaripumMep ApariBep USB,
OHM He IAEHTUYHBI U He BCETAQ B3aMIMO3aMeHsIEMBI.

O npunb6ope EFI ES-2000

EFI ES-2000 B3aumopeiictByet ¢ KommnbioTepoM ¢ OC Microsoft Windows nau Apple
Mac OS yepe3 USB-11opT, KOTOPBII OAHOBPEMEHHO CAY)KUT MCTOYHMKOM IMUTAHUSA AAS
EFI ES-2000.

Vndopmanumio 06 ncnoabszosanun EFI ES-2000 c Fiery Color Profiler Suite u Fiery XF
CM. B AOKYMEHTALNU K STUM [MPUAOKEHUSIM.

Vudopmauuio 06 ucrnoabzoBanum EFI ES-2000 ¢ Apyrumy IpUAOKEHNSIMU CM.
B AOKYMEHTAL[M} K COOTBETCTBYIOIMM IIPUAOKEHVSIM.
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Komnnekt nocraBku EF1 ES-2000

1 EFI ES-2000

2 Kann6poBouHasa nofcraBKa
3 Hanpasnsaiowas 30H

4 TMnaHwWweT C NNHEeNKON

5 USB-ka6enb

6 KpoHLuTellH Ans nnocKkoro
3KpaHa

B xommnaexT nmocrasku EFI ES-2000 BxoasT:

npubop EFI ES-2000;
KaAMOpPOBOYHasI TOACTaBKa AASI XpaHeHus U Kaanbposku EFI ES-2000;
HAIPaBASIOIAs 30H AASL 00AErYeHIs U3MEPEHMST OTAEABHBIX 30H KOHTPOASI LIBETa;

MAQHILIET AASI 00ecrieyeHrst POBHOTO LBeTa (pOHA IPY CYUTHIBAHNU HAIleYaTaHHBIX
AMarpamm;

AVIHENKa AAA obAeryeHust N3MEPEHN: ITIOAOC 30H KOHTPOAS IBETA;

kabeab USB past mopkatouennst EFI ES-2000 x komnbiotepy ¢ OC Windows nan
Mac OS;

KPOHIUTENH AAS IAOCKOTO 9KPaHa AAS U3MepeHMs 30H KOHTpoA4 1iBeTa Ha KK-
AVCIIA€E.
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YcTaHOBKa

Ycranoska EFI ES-2000 ocymectBasieTcst noakaodennem EFI ES-2000 k kommnbioTepy.

Mpouenypa ycraHosku EFI ES-2000

1 Moakniounte EFI ES-2000 K KoMmnbloTepy.

Coepnnnre USB-kabeanb npubopa EFI ES-2000 co cBobopHbiM USB-iopTOom
KoMIibioTepa MAU ¢ USB-KOHLIEHTPATOPOM, MMEIOLMM OTAEABHBIN UCTOYHUK IIUTAHMSL.

Mpumeuanwme. B cuay tpebosanuit EFI ES-2000 K MCTOYHUKY MUTAHKSI OH He OyAeT
paborath npu noaxaoueHny K USB-nopTy KaaBuaTyphl.

2 3anycTtuTe npunoxeHue, ncnonbsyiouyee EFI ES-2000.

AAH TIOAY4YE€HUA AOI'IOAHI/ITEAIJHOIZ MHCbOpMaLU/II/I CM. AOKYMEHTALMIO K TPNUAOKEHUIO.

Nuan KaTopbl COCTOAHNA

EFI ES-2000 o60pya0BaH CBETOBBIMU MHAMKaTOpaMu cocTosiHust. Koraa mpubop
VICIIOAB3Y€eTCSI C TIPOrPaMMHBIM obecneyeHneM Fiery, MHAMKaTOpPbI MOTYT HAXOAUTbCS
B CAEAYIOLIMX COCTOSIHUSX.

UHpgukaTtop CocrosiHue
He roput EFI ES-2000 He moapKAOYeH K KOMIIBIOTEPY, MAU IIPOTpaMMa He
paboraer.

HenpepsiBHO roput 6eAbim EFI ES-2000 nmoAKAIOU€H, HO TPebYeTCs BBITOAHUTD

LBETOM HAYaAbHYIO KaAMOPOBKY, A00 KaAnb6poBKa Ipubdopa He
yAaAach.
Muraer CMHUM LIBETOM EFI ES-2000 roToB K MPOBEAEHUIO IBMEPEHUIA.

ABOIiHOe MUTaHKe 3eAeHbIM  JI3MepeHue NPOILIAO YCIIELIHO.
LIBETOM

ABoitHoe muranue kpacHpiM  OmnOKa Mpy BHIITIOAHEHUY KAAMOPOBKYU MAM MU3MEPEHMSI.
LIBETOM

Mpumeyvanwne. Ecau EFI ES-2000 ncnoabsyercs B pexxume copmectumoctu ¢ EFI ES-
1000 (B xauectBe 3amenn! pAast EFI ES-1000), MHAMKAaTOPBI MOTYT He paboTaTh.
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N3mepeHmne o6pa3LoB LBeTa

CyIJ.[eCTBYET ABa pa3HbIX criocoba n3MepeHu:Aa o6pa3u013 LBE€TA: M3ME€peHNne 0AHO]7[
30HDbI 1 U3BME€PEHNE ITOAOCHI.

Kann6poska EFI ES-2000

ITepea HavaaOM u3MepeHMsE 0OPasLOB LIBETAa BBIBOAUTCS COOOLIeHNE O
HeobxopumocTy momectuth EFI ES-2000 Ha KaAMOPOBOYHYIO TOACTABKY. AAsI
KaAMOpPOBKU crieKTpodoToMeTpa U obecredeHus: CTabMAbHOCTY M3MEPEHU
BBIIMTOAHSETCS KAAMOPOBKA 0€AO TOYKMU.

[MToayuus coobuenne o HeobxopumocTu nomectuts EFI ES-2000 Ha kaAnOpoBoOUHYIO
MOACTABKY, YOEAUTECH, YTO KPBIIIKa OeAOI ITIAUTKY Ha MOACTaBKe OTKpbITA (LITOpKa
CABMHYTa Hasap), a orBepctue EFI ES-2000 1iearkoM compuxacaeTcst ¢ 6eA0i MAUTKOIL.
Ecau He pasmectutb EFI ES-2000 Ha KaAOPOBOYHOI MMOACTaBKE AOAXKHBIM 00pasom,
OH He CMO>KET IIPOM3BOAUTD TOUHbIE M3MepeHMs. AAsI TOAyYeHMsT ONTVMAABHbIX
PE3YABTATOB COAEP)XUTE DEAYIO IIAUTKY B UMCTOTE, KaK OIMCAHO B pasaeae “YXoA 1
yucTka” Ha cTp. 88.

Mpumeyanne. Heo6Xx0AMMO MCIIOAB30BATh TY KAAMOPOBOYHYIO TOACTABKY, KOTOpas
BXOAUT B KOMIIAEKT KOHKpeTHOro npubopa EFI ES-2000. Kaan6poBouyHast moacTaBKa
MMeeT TOT >Ke cepulHblit HoMmep, uro u EFI ES-2000.

Hactpowkun npu6opa EFI ES-2000 B Color Profiler Suite

ITpu ucnoarsosanuu EFI ES-2000 ¢ Color Profiler Suite Mo)XHO ycTaHOBUTD
CAeAYIOIIie HACTPOVIKY Mpubopa:

* PeXxuMm nsmepeHus: npu nu3MepeHu IOAOCH! BbIOepUTe TUIl USMEPEHMUS
(cm. VismepeHue moAOCHI).

* Wcnonb3oBaTb IMHENKY: eCAU BBIOPAH 3TOT NapaMeTp, TO IPY U3MepeHUN
ITOAOCHI AATUVK OTIpeAeAeHV S TOAOKeHMsI B HbkHell yacty EFI ES-2000 cuntsiBaer
MTOAOCBHI AMHENKU AASI onipepaeaenns moaoxkenus: EFI ES-2000. Vcrioap3oBanue
AVIHEVIKU HEOOXOAMMO IIPU U3MEPEHUU MTOAOCHI 32 ABa TIPoXoAa (cMm. Vamepenne
ITOAOCHI).

e BonbLioit pasmep 30HbI: eCAY BBIOPAH TOT BAPUAHT, IIEYATAIOTCSI 30HBI OOABILIOrO
pasMepa AAst 60A€e TOUHOTO M3MepeHNsI IIPU IIeYaTy Ha IIPUHTEPe C HU3KUM
paspeiueHieM. AAsI OOBIYHBIX M OOABILINX 30H MPUMEHSIETCSI OAVH U TOT K€ METOA
U3MepeHus.
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N3mepeHne oaHOM 30HDI

Ilpu n3smepeHnr OAHON 30HbBI UCTIOAb3YIIT€E HAIIPABASIIOLIYIO 30H.

Mpoueaypa nsmepeHns O4HON 30HbI

1 Npukpenute EFl ES-2000 Kk HanpasnsAioLeli 30H, BCTaBMB COeAUHNTENb HanpaBnAiowen
30H B npopesb B 3aaHen yactu EFI ES-2000.

Orsepctue EFI ES-2000 coBMeCcTUTCSI C KPYTABIM OTBEPCTUEM B HAIIPABASIOIIEI.
2 Pacnonoxute orBepctue EFI ES-2000 B LieHTpe nsmepsAaemom 30Hbl.
3 HaxmuTe n oTnycTuTe KHOMKY Ha 60KoBOI cTopoHe EFI ES-2000.

Mupnxatopsr EFI ES-2000 racHyT 110 OKOHYaHMM 3aIICH M3MeEPEHMS.

N3mepeHue nonocobl

I/ISMepel-me Ka)KAOI;[ ITIOAOCHI 30H Ha CTpaHUL€ C 30HAMMU BBIIIOAHAETCA 32 OAVUIH AU
ABa IIPOX0AQ, B 3aBUCMMOCTU OT HY>KHOT'O TUIIA M3Mepe}m1?1.

Pexxum nsmepexus Tun nsmepeHuna

MO OauH npoxop, Y®P-GUAbTp BKAIOYEH

M1 ABa npoxoaa, D50, YO-puabTp BKAIOUEH
M2 ABa mpoxopa, Y®-cpe3

VicnioAb3yiiTe MAQHIIET C AMHENKOM, YTo0bI HanipaBasiTh EFI ES-2000 BAOAB ITOAOCBI.

Ecan B HacTpoiikax mpubopa EFI ES-2000 6biA BeiOpan BapuaHT VcrioAb30BaTh
AVIHEVIKY, AQTUVIK OIpeAeAeHls ToAoKeHus B HpkHelt yactu EFI ES-2000 cuntbiBaer
IIOAOCBHI AMHENKU AAST onipepeaenyst moAokeHusa EFI ES-2000. ITpu namepenun 3a ABa
IIPOX0AQ HEOOXOAMMO BCETAA BbIOMPATb BapuaHT VICIIOAb30BaTh AMHEVIKY.

Mpumeyvanne. Ecau EFI ES-2000 ncnoabsyercs BMecTe co cToAoM iO pAas
aBTOMATUYECKOTr0 u3MepeHus U MeToA M1 uam M2 HepocTymneH, o0OHOBUTE
MUKpoIporpaMMHoe obecredeHne ctora iO. OOHOBAeHME MUKPOIIPOTrPAMMHOIO
obecIieueH st AOCTYITHO IO CAEAYIOLIEMY aAPeCy:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

N3mepeHne nonocobl

1 OTKpoiiTe NNaHLET U NOMECTUTE Ha Hero CTPaHULLy C 30HaMU, PacNoNOXKMNB NOJIOChI
napannenbHo netne. 3aKpenuTe CTPaHMLY C NOMOLLbIO 3aXKUMa.

2 MomecTuTe NUHENKY Ha CTPaHULYY, BbIPOBHAB NIaCTUKOBbIN Kpail C Kpaem nusmepsaemon
nonochbl.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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3 MomecTtute EFI ES-2000 Ha nuHeliKy TaK, YTOGObI WITbIPY NON3YHKa BOLWWIM B Npope3un Ha
HWXKHen ctopoHe EFI ES-2000.

ITpu npaBuabHOM pacnoaoxkenuu EFI ES-2000 ero oTBepcTiie HaX0AUTCS
HaA U3MepsieMOM ITOAOCOI, PSIAOM C ITAACTMKOBBIM KpaeM AVHEMKU.

4 CpsuHbTe EFI ES-2000 Tak, yTo6bl OTBepcTUe OKasanocb Ha 6enoil o6nacTu nepep nepsoii
30HOW Ha nosnoce.

5 HaxmuTe n yaepxuBaiiTe Ha)kaToli KHONKY Ha 60koBoi1 ctopoHe EFI ES-2000.

6 JloxpnTecb 3ByKOBOIO UV BU3YyaZibHOTO CUTHaNa, a 3aTemM Me[IJIEHHO, HO C MOCTOAHHON
ckopoctbio nepeasurante EFl ES-2000 no nonoce.

7 OTnycTUTE KHOMKY, KOrAa NpocKaHupyeTe Bce 30Hbl Ha Nonoce n ocTurHete 6enoi
06nacT B KOHLUe Nonochbl.

Ecam nnpuxarop Ha EFI ES-2000 Mmuraet 3eA€HbIM LIBETOM, 3TO O3HAYAET, UTO
M3MepeHMe IIOAOCHI IIPOLIAO YCIIELTHO.

Ecau nnpuxatop Ha EFI ES-2000 roput cMHMM LIBETOM, 3TO O3HA4aeT, YTO IEPBBIIT U3
ABYX TIPOXOAOB M3MepeHMs BoioAHeH ycremHo 1 EFI ES-2000 roTos ko BTOpomy
IIPOXOAY IO TOJ XKe ITOAOCeE.

Ecau unpukarop na EFI ES-2000 Muraet KpacHbIM LIBETOM U OTOOpaXkaeTcst
coobieHne 06 omnbKe, HEOGXOAMMO IIOBTOPHO UBMEPUTD TY K€ MTOAOCY.

8 [Mpwm BbINONHEHUUN U3MepPeHNA 3a fABa NPOXOAa NOBTOpUTe Warn c4 no 7.

O06s13aTEABHO [TPOBOAUTE M3MeEPEHME TOAOCHI B HAITPABAEHMH, KOTOPOE YKa3bIBaeT
cunmit uupukarop Ha EFI ES-2000. Cunnit MHAMKaTOp 0003Ha4YaeT BEAYLIYI0 CTOPOHY
npubopa.

TexHuka 6e3onacHoOCTH
CobApaiiTe CAEAYIOLE MEDPBI IIPEAOCTOPOXKHOCTH:
e JI36eraiite nonmapanus xxuakocteir Ha EFI ES-2000.
¢ DBeperure EFI ES-2000 ot mapeHus B XXUAKOCTIU.

e 3ampeujaercs pasouparb EFI ES-2000. HecankunoHupoBaHnHas pasbopka
YCTPOJVICTBa IPUBOAUT K aHHYAMPOBAHUIO FAPaHTUM.

* lcmoabsyiite EFI ES-2000 Ha ycTOI141BOIT TOBEPXHOCTU U OEpEruTe €ro ot
MOTAAAHMA NMPAMBIX COAHEYHBIX Aydeil M BAArH.

Yxoa n uncrtka

Yucrure naactukosblit Kopiyc EFI ES-2000 BAa>kHOI TKaHbIO.

Yucrure 6eAYI'O 9TAAOHHYIO KEPAMMYECKYIO ITAUTKY Ha KaAI/I6pOBO‘IHOI7I IIOACTAaBKe
MSTKOW YUCTOM TKaHbIO, CMOUEHHO! B U3O0IIPpONMAOBOM CIIPTE.
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Yucrka nsmeputenbHoi Tpy6ku npuéopa EFI ES-2000

1
2

MepesepHuTe EFI ES-2000 KBepXy AHOM.

MoBepHUTe KPbILWKY OTBEPCTUA NO YacOBOW CTPesIKe U CHUMUTe ee.
/36erariTe NPMKOCHOBEHNS K ONTUYECKUM AETAASM.

CABMHbTE WTOPKY C 3aLNTHbIM CTEK/IOM C OTBEPCTUA.

MouncTure cTekno n BHYTPEHHIOIO YacCTb OTBepCTUNA MArKON YNCTON TKaHblO, CMOYEHHOIN B
n3onponunoBom cnupTe.

YcraHoBuTe WITOPKY C 3aljTHbIM CTEK/IOM Ha OTBepCTuUMn. y6envrreo:b, YTO WUTOPKa
3auenkKHynacb B nepBoHa4asibHOM NoJIoOXKeHuu.

BcraBbTe KPbILWKY OTBEPCTNA N NOBEpHUTEe ee NpoTunB yacoBom CTpenku, YTOO6DbI
3a¢|anprBa'rb ee Ha mecTe.

lNepeBo3Ka

ITepeBosute EFI ES-2000 B dyTasipe.

O6cnyKnBaHMne 1 rapaHTusA

OO6cAyKMBaHME AOAXKHO IIPOU3BOAUTHCS] TOABKO KBaAMGULMPOBAHHBIMYI
CIeL{MAAUCTaMU B CepTUULIMPOBAHHOM CEPBUC-LIEHTPE. VI3MepuTeAbHYIO AaMITY
npubopa CAeAYeT 3aMeHSTb TOABKO B CepTUULMPOBAHHOM CEPBIC-LIEHTPE.

Ha EFI ES-2000 pacnipocTpaHsieTcsi rapaHTHsI B TeYEHME OAHOTO TOAA C AQTBI OTIIPaBKU
u3 EFI. ITo BonpocaM rapaHTUTHOTO 00CAY>KMBaHMsI 00palaiTech K MOCTABIIMKY MAY
Mpou3BoAUTEAIO TpuHTepa. [To Bompocam 00CAY)XMBaHUS IIOCAE OKOHYAHMS CPOKa
OAHOTOAMYHOM FapaHTUU AU AASI TIOBTOPHOU cepTudukanuu npubopa B
COOTBeTCTBUM CO cTaHAapTamu ISO oOpalaiiTech HEMOCPEACTBEHHO B KOMITAHUIO
X-Rite.

TexHnuyeckune XapPaKTepucTnkmn

TexHuueckne xapakKTepUCTUKMA MOXXHO OAYIUTh B KommnaHuu X-Rite.
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Przewodnik konfiguracji urzadzenia
spektrofotometr EFI ES-2000

Niniejszy Przewodnik konfiguracji spektrofotometru EFI ES-2000 opisuje urzadzenie
spektrofotometr EFI ES-2000 — reczny przyrzad umozliwiajacy pomiar widma
optycznego drukowanych koloréw, tkanin i innych barwnych materiatéw.

Urzadzenia spektrofotometr EFI ES-2000 mozna uzywac z nastepujacym
oprogramowaniem:

¢ Fiery Color Profiler Suite w celu tworzenia profili koloréw w odniesieniu
do drukarek lub monitoréw oraz odczytywania prébek koloréw z przedmiotéow
podczas analizowania lub edytowania profili.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace zakupu oprogramowania Fiery Color Profiler
Suite, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

* Funkcjami Kalibrator, Spot-On i Symulacja papieru w aplikacji Fiery Command
WorkStation.

e Fiery XF (rozwiazaniem do celéw wielkoformatowego drukowania prébnego
i produkcyjnego) pozwalajacym dokonywac linearyzacji, profilowania, weryfikacji
koloréw i pomiaréw koloréw dodatkowych.

Uwaga: Termin ,EFI ES-2000” uzywany w niniejszym dokumencie odnosi sie
do urzadzenia spektrofotometr EFI ES-2000.

Niniejszy dokument obejmuje specyfikacje oraz informacje dotyczace rozwiazywania
probleméw z urzadzeniem EFI ES-2000 i opisuje procedury umozliwiajace
wykonywanie nastepujacych czynnosci:

¢ Konfigurowanie urzadzenia EFI ES-2000 i podlaczanie go do komputera

¢ Wykonywanie pomiaru wstawek koloréw za pomoca urzadzenia EFI ES-2000

Przyrzady EFI ES-2000 oraz i1Pro 2

Urzadzenie EFI ES-2000 to przyrzad o wysokiej precyzji pomiaru produkowany przez
firme X-Rite. Jego specyfikacje techniczne odpowiadaja przyrzadowi X-Rite i1Pro 2.
Mimo Ze oba przyrzady korzystaja czasami ze wspdlnego oprogramowania, na
przyklad sterownika USB, nie sg one identyczne i nie zawsze mozna korzystac z nich
zamiennie.



Informacje na temat urzadzenia EFI ES-2000

Urzadzenie EFI ES-2000 komunikuje sie z komputerami z systemem Microsoft
Windows lub Apple Mac OS za po$rednictwem portu USB, ktéry réwniez zasila
urzadzenie EFI ES-2000.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000
z oprogramowaniem Fiery Color Profiler Suite lub Fiery XF, nalezy zapoznac sie
z dokumentacja dostarczona z tymi aplikacjami.

Aby uzyskac informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000 z innym
oprogramowaniem, nalezy zapoznac¢ sie z dokumentacja dostarczona z danymi
aplikacjami.

Zestaw urzadzenia EFI ES-2000

Zestaw urzadzenia EFI ES-2000 obejmuje nastepujace elementy:

Przyrzad EFI ES-2000

Stacja kalibracyjna umozliwiajaca przechowywanie i kalibracje urzadzenia
EFI ES-2000

Prowadnica do wstawek utatwiajaca dokonywanie pomiaru poszczegélnych
wstawek koloréw

Plyta dodatkowa zapewniajaca spdjnos¢ koloréw tta podczas odczytywania
drukowanych stron

Podziatka utatwiajaca dokonywanie pomiaru paskéw wstawek koloréow

Kabel USB stuzacy do podtaczenia urzadzenia EFI ES-2000 do komputera
z systemem Windows lub Mac OS

Uchwyt na panel ekranowy umozliwiajacy dokonywanie pomiaréw wstawek
koloréw z ekranu cieklokrystalicznego
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1 EFI ES-2000
2 stacja kalibracyjna
3 prowadnica do wstawek

4 plyta dodatkowa z
podziatka

5 kabel USB
6 uchwyt na panel ekranowy
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Konfiguracja

Konfiguracja urzadzenia EFI ES-2000 odbywa si¢ przez podlaczenie urzadzenia
EFI ES-2000 do komputera.

Aby skonfigurowac urzadzenie EFl ES-2000
1 Podtacz urzadzenie EFI ES-2000 do komputera.

Podlacz kabel USB urzadzenia EFI ES-2000 do wolnego portu USB w komputerze lub
niezaleznie zasilanego koncentratora USB.

Uwaga: Ze wzgledu na wymagania w zakresie napiecia urzadzenie EFI ES-2000 nie
bedzie dziata¢ w przypadku podlaczenia do portu USB w klawiaturze.

2 Uruchom aplikacje korzystajaca z urzadzenia EFl ES-2000.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z dokumentacja dostarczong z
aplikacja.

Diody stanu urzadzenia

Urzadzenie EFI ES-2000 wyposazono w diody wskazujace jego stan.
Podczas uzytkowania przyrzadu z oprogramowaniem Fiery diody moga wskazywac
ponizsze stany.

Dioda Stan

Nie $wieci Urzadzenie EFI ES-2000 nie jest podiaczone do komputera lub
nie uruchomiono oprogramowania.

Swieci na bialo Urzadzenie EFI ES-2000 jest podlaczone, lecz wymagana jest
poczatkowa kalibracja lub kalibracja nie powiodta sie.

Miga na niebiesko Urzadzenie EFI ES-2000 jest gotowe do dokonywania
pomiaréw.

Dwukrotnie migniecie Dokonano prawidlowego pomiaru.

na zielono

Dwukrotne migniecie Wystapit btad kalibracji lub pomiaru.

na czerwono

Uwaga: W przypadku uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000 w trybie zgodnosci z
urzadzeniem EFI ES-1000 (w zastepstwie urzadzenia EFI ES-1000) diody moga nie
dziatac.



95

Dokonywanie pomiarow prébek koloru

Pomiaréw proébek koloru mozna dokonywaé dwiema metodami: pojedynczej wstawki i
paska.

Kalibracja urzadzenia EFI ES-2000

Przed dokonaniem pomiaru prébki koloru zostanie wySwietlony monit o umieszczenie
urzadzenia EFI ES-2000 w stacji kalibracyjnej. Procedura kalibracji biatego punktu jest
wykonywana w celu skalibrowania spektrofotometru i zapewnienia spdjnosci
pomiaréw.

Umieszczajac urzadzenie EFI ES-2000 w stacji kalibracyjnej, nalezy upewnic sie, ze
pokrywa bialego panelu w stacji jest otwarta (suwak jest odciagniety), a szczelina
urzadzenia EFI ES-2000 catkowicie styka si¢ z bialym panelem. Jesli urzadzenie

EFI ES-2000 nie zostanie prawidlowo umieszczone w stacji kalibracyjnej, pomiar
bedzie niedokladny. Aby uzyskiwaé najlepsze wyniki, nalezy dba¢ o czystos¢ biatego
panelu, zgodnie z instrukcjami w czes$ci ,Konserwacja i czyszczenie” na stronie 97.

Uwaga: Wymagane jest uzycie stacji kalibracyjnej dostarczonej z urzadzeniem
EFI ES-2000. Stacja kalibracyjna na numer seryjny odpowiadajacy numerowi
urzadzenia EFI ES-2000.

Ustawienia przyrzadu EFl ES-2000 w oprogramowaniu Color Profiler
Suite

Uzytkujac urzadzenie EFI ES-2000 z oprogramowaniem Color Profiler Suite, mozna
skonfigurowac¢ nastepujace ustawienia przyrzadu:

¢ Tryb pomiaru: W przypadku dokonywania pomiaru paska wybierz typ pomiaru
(zgodnie z opisem w czgéci Pomiar paskow).

¢ Uzyj podzialki: W przypadku wybrania tej opcji czujnik polozenia na spodzie
urzadzenia EFI ES-2000 bedzie odczytywal paski na podzialce w celu ustalenia
pozycji urzadzenia EFI ES-2000 podczas dokonywania pomiaru paska. Uzycie
podzialki jest wymagane w przypadku dokonywania dwuprzebiegowego pomiaru
paska (zgodnie z opisem w cze$ci Pomiar paskow).

¢ Duzy rozmiar wstawki: Po wybraniu tej opcji beda drukowane wstawki o wiekszym
rozmiarze w celu zwiekszenia precyzji pomiaru w przypadku drukarki o niskiej
rozdzielczo$ci. Metoda pomiaru wstawek o normalnym i wiekszym rozmiarze nie
rézni sie.

Pomiar pojedynczej wstawki

Aby dokonaé pomiaru pojedynczej wstawki, nalezy skorzysta¢ z prowadnicy
do wstawek.
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Aby dokona¢ pomiaru pojedynczej wstawki

1 Podtacz urzadzenie EFI ES-2000 do prowadnicy do wstawek, wsuwajac zlacze prowadnicy
do tylnego ztacza urzadzenia EFl ES-2000.

Szczelina w urzadzeniu EFI ES-2000 pasuje do okraglego otworu w prowadnicy do
wstawek.

2 Umiesc szczeline urzadzenia EFI ES-2000 w srodkowej czesci wstawki, ktorej pomiaru
chcesz dokonac.

3 Naci$nij i zwolnij przycisk z boku urzadzenia EFI ES-2000.

Diody stany urzadzenia EFI ES-2000 zgasng po zarejestrowaniu pomiaru.

Pomiar paskow

Dokonanie pomiaru paska wstawek na stronie odbywa si¢ jedno- lub dwuprzebiegowo
w zalezno$ci od typu wymaganego pomiaru.

Tryb pomiaru Typ pomiaru

MO Jeden przebieg, uwzglednione UV

M1 Dwa przebiegi, D50, uwzglednione UV
M2 Dwa przebiegu, odciecie UV

Nalezy skorzysta¢ z plyty dodatkowej z podziatka w celu prowadzenia urzadzenia
EFI ES-2000 wzdluz paska.

Jesli wybrano opcje Uzyj podziatki w obszarze ustawien przyrzadu EFI ES-2000,
czujnik polozenia na spodzie przyrzadu EFI ES-2000 bedzie odczytywac paski na
podzialce w celu ustalenia pozycji urzadzenia EFI ES-2000. Opcja Uzyj podziatki jest
zawsze zaznaczona w przypadku dokonywania pomiaru dwuprzebiegowego.

Uwaga: Jesli urzadzenie EFI ES-2000 jest uzywane w polaczeniu ze stotem iO w celu
automatycznego dokonywania pomiaru i nie mozna uzyska¢ dostepu do metody M1
lub M2, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe stotu iO. Aktualizacje
oprogramowania sprzetowego mozna pobrac z nastepujacej lokalizacji:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404

Aby dokona¢ pomiaru paska

1 Otworz plyte dodatkowa i umies$é na niej strone wstawek, ustawiajac paski rownolegle do
zawiasu. Uzyj zacisku, aby zabezpieczy¢ strone w miejscu.

2 Umiesc podziatke na stronie, wyréwnujac plastikowa krawedz do krawedzi mierzonego
paska.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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3 Umiesc urzadzenie EFI ES-2000 na podzialce, umieszczajac otwory na spodzie urzadzenia
EFI ES-2000 na trzpieniach suwaka.

W przypadku prawidlowego ustawienia urzadzenia EFI ES-2000 szczelina znajduje sie
nad paskiem przeznaczonym do pomiaru, w niewielkiej odlegtosci od plastikowej
krawedzi podzialki.

4 Przesun urzadzenie EFI ES-2000 w celu umieszczenia szczeliny ponad biata przestrzenia
przed pierwsza wstawka w pasku.

5 Nacisnij i przytrzymaj przycisk z boku urzadzenia EFI ES-2000.

6 Poczekaj na sygnat dzwiekowy lub wizualny, a nastepnie przesuwaj urzadzenie
EFI ES-2000 w niewielkim, lecz stalym tempie ponad paskiem.

7 Zwolnij przycisk po zeskanowaniu wszystkich wstawek w pasku i osiaggnieciu biatej
przestrzeni na jego koncu.

Jesli dioda urzadzenia EFI ES-2000 mignie na zielono, oznacza to, ze dokonany pomiar
jest prawidtowy.

Jesli dioda na urzadzeniu EFI ES-2000 zaswieci na niebiesko, oznacza to, ze pierwszy
przebieg w ramach pomiaru dwuprzebiegowego jest prawidiowy, a urzadzenie
EFI ES-2000 jest gotowe do drugiego przebiegu wzdluz tego samego paska.

Jesli dioda na urzadzeniu EFI ES-2000 mignie na czerwono i zostanie wyswietlony
komunikat o bledzie, bedzie wymagane ponowne dokonanie pomiaru danego paska.

8 W przypadku pomiaru dwuprzebiegowego powtorz kroki od 4 do 7.

Pamietaj, aby dokonywaé pomiaru paska w kierunku wskazywanym przez niebieska
diode urzadzenia EFI ES-2000. Niebieska dioda wskazuje strone prowadzaca
przyrzadu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
¢ Nie wylewa¢ plynéw na urzadzenie EFI ES-2000.
¢ Nie upuszczaé urzadzenia EFI ES-2000 do ptynéw.

¢ Nie podejmowac préb demontazu urzadzenia EFI ES-2000 z jakiegokolwiek
powodu. Nieautoryzowany demontaz urzadzenia powoduje utrate gwarancji.

e Uzywa¢ urzadzenia EFI ES-2000 na stabilnym podlozu, nie naraza¢ go na wplyw
$wiatla stonecznego i wilgoci.

Konserwacja i czyszczenie

Plastikowg obudowe urzadzenia EFI ES-2000 czys$ci¢ wilgotna $ciereczka.

Ceramiczny bialy panel referencyjny w stacji kalibracyjnej czysci¢ miekka, czysta
$ciereczka zwilzona alkoholem izopropylowym.
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Aby wyczysci¢ tube pomiarowa urzadzenia EFI ES-2000

1
2

Transport

Obro¢ urzadzenie EFI ES-2000 spodem do gory.

Obro¢ pokrywe szczeliny zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i zdejmij ja.
Unikaj dotykania czesci optycznych.

Wysun suwak ze szklang warstwa ochronna ze szczeliny.

Wyczysc szklang powierzchnie i wnetrze szczeliny czysta, miekka Sciereczka zwilzona
alkoholem izopropylowym.

Potacz szczeline z suwakiem ze szklana powierzchnig ochronna. Upewnij sig, ze suwak
powrdcit do pierwotnego potozenia.

Wsun pokrywe szczeliny i obréc ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby ja zablokowac.

Urzadzenie EFI ES-2000 nalezy transportowac w jego futerale.

Serwis i gwarancja

Czynnosci serwisowe powinien wykonywaé wylacznie odpowiednio przeszkolony
inzynier w certyfikowanym centrum serwisowym. Lampe pomiarowg przyrzadu nalezy
wymienia¢ wylacznie w certyfikowanym centrum serwisowym.

Na urzadzenie EFI ES-2000 udzielana jest roczna gwarancja od daty wystania
urzadzenia przez firme EFI. W celu skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub producentem drukarki. W celu skorzystania z ustug po uplywie
rocznej gwarancji lub dokonania ponownej certyfikacji przyrzadu pod katem
standardéw ISO nalezy skontaktowac sie bezposrednio z firma X-Rite.

Specyfikacje techniczne

Informacje dotyczace specyfikacji technicznych mozna uzyskac od firmy X-Rite.
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EFI ES-2000 spektrofotometre
kurulum kilavuzu

Bu EFI ES-2000 spektrofotometre kurulum kylavuzu ; renkli yazici ¢iktisinin, dokularin
ve diger renkli materyallerin etkilenen spektrumlarini 6lgen, elde tutulabilen,
EFI ES-2000 spektrofotometre renk 6l¢iim enstriimanini agiklar.

EFI ES-2000 spektrofotometre enstriimanini sunlarla birlikte kullanabilirsiniz:

e Renkli yazicilar veya monitorler icin renkli profiller olusturmak ve profilleri analiz
ederken veya diizenlerken belirli nesneler icin renk 6rneklerini okumak i¢in Fiery
Color Profiler Suite yazilimi.

Fiery Color Profiler Suite satin alma hakkinda bilgi icin satis temsilcisi ile iletisime
gecin.

¢ Fiery Command WorkStation'in Kalibrator, Spot-On ve Kagit simiilasyonu
ozellikleri.

¢ Dogrusallastirma, profil olusturma, renk dogrulamasi ve nokta rengi él¢timii igin
Fiery XF (prova ve iiriin i¢in genis formatta baski).

Not: Bu belgede kullanilan “EFI ES-2000” terimi EFI ES-2000 spektrofotometre
enstriimanini ifade eder.

Bu belge, EFI ES-2000 ile ilgili belirtimleri ve sorun giderme bilgilerini icerir ve
asagidakileri yapabilmenize olanak saglayan prosediirleri icerir:

e EFI ES-2000 enstriimanini kurma ve bilgisayara baglama

e EFI ES-2000 ile renk eklerini 6l¢me

EFI ES-2000 ve i1Pro 2 enstriimani

EFI ES-2000 X-Rite tarafindan iiretilen yiiksek hassasiyete sahip bir enstriimandir.
Teknik belirtimleri X-Rite i1Pro 2 enstriimaniyla aynidir. Her iki enstriiman da USB
siiriictisti gibi bir¢ok ortak yazilim bilesenine sahipken, tamamen ayni degildir ve
bunlari her zaman birbirinin yerine kullanamazsiniz.

EFI ES-2000 hakkinda

EFI ES-2000; EFI ES-2000 icin gii¢ kaynag1 da saglayan USB baglanti noktasini
kullanarak Microsoft Windows tabanli veya Apple Mac OS bilgisayarlarla iletigsim
kurar.

Fiery Color Profiler Suite veya Fiery XF ile EFI ES-2000 kullanma hakkinda bilgi i¢in bu
uygulamalarla birlikte saglanan belgelere bakin.

Diger uygulamalarla EFI ES-2000 kullanma hakkinda bilgi i¢cin bu uygulamalarla
birlikte saglanan belgelere bakin.
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EFI ES-2000 kiti
EFI ES-2000 kiti asagidakileri icerir:

1 EFI ES-2000

2 Kalibrasyon yuvasi

3 Ek kilavuzu

4 Cetvelle yedekleme karti
5 USB kablosu

6 Diiz panel tutucu

EFI ES-2000 enstriimani
EFI ES-2000 enstriimaninin saklanmasi ve kalibrasyonu i¢in kalibrasyon yuvasi
Ayr1 ayri renk eklerinin dl¢iimiinii kolaylastirmak icin ek kilavuzu

Yazdirilan tablolar: okumak i¢in arka plan renginin tutarli olmasini saglamak i¢in
yedekleme kart1

Renk ekleri bantlarinin 6l¢timiinii kolaylastirmak igin cetvel

EFI ES-2000 enstriimaninit Windows veya Mac OS bilgisayara baglamak i¢in USB
kablosu

LCD ekrandan renk eklerini 6l¢gmek i¢in diiz panel tutucu
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Kurulum

EFI ES-2000 kurulumu EFI ES-2000 enstriimani bilgisayara baglanarak gerceklestirilir.

EFI ES-2000 kurulumunu yapmak icin
1 EFI ES-2000 enstriimanini bilgisayara baglayin.

EFI ES-2000 enstriimaninin USB kablosunu bilgisayarinizdaki bosta olan USB baglant1
noktasina veya ayr1 bir gii¢c kaynagi olma 6zelligine sahip bir USB hub'ina baglayin.

Not: Giig gereksinimlerinden dolay1 EFI ES-2000 klavyedeki USB baglanti noktasina
baglanirsa ¢aligmaz.

2 EFIES-2000 kullanan uygulamayi baslatin.

Dabha fazla bilgi icin uygulamayla birlikte verilen belgelere bakin.

Durum gostergesi isiklari

EFI ES-2000 enstriitmaninin cihaz durumunu gosteren 1siklar mevcuttur. Enstriiman
Fiery yazilimiyla kullanildiginda 1siklar asagidaki sekillerde yanar.

Isiklar Durum

Kapali EFI ES-2000 bilgisayariniza baglh degildir veya yazilim
calismiyordur.

Siirekli yanan beyaz EFI ES-2000 baghdir ancak ilk kalibrasyonun yapilmasi gerekir
veya enstriiman kalibrasyonu basarisiz olmustur.

Yanip s6nen mavi EFI ES-2000 6l¢iimleri almaya hazirdir.

iki kez yanip sénen yesil Olgiim basarili olmustur.

1ki kez yanip s6nen kirmizi Kalibrasyon hatasi meydana gelmistir.

Not: EFI ES-2000 EFI ES-1000 uyumluluk modunda kullanildiginda (EFI ES-1000
yerine), 1siklar ¢alismayabilir.
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Renk orneklerini 6lgme

Renk orneklerini iki farkli yontem kullanilarak 6l¢ebilirsiniz: tek ek 6l¢timil ve bant
ol¢imd.

EFI ES-2000 kalibrasyonu

Renk 6rneklerini 6l¢meye baslamadan 6nce sizden EFI ES-2000 enstiimanini
kalibrasyon yuvasina yerlestirmeniz istenir. Beyaz nokta kalibrasyonu
spektrofotometreyi kalibre etmek ve tutarl 6l¢iimler elde etmek i¢cin kullanilir.

Sizden EFI ES-2000 enstriimanini kalibrasyon yuvasina koymaniz istendiginde,
yuvadaki beyaz doseme kapaginin agik oldugundan (kaydiricinin geri ¢ekilmis
oldugundan) ve EFI ES-2000 acikliginin beyaz dosemeyle tam temas halinde
oldugundan emin olun. EFI ES-2000 enstriimanini kalibrasyon yuvasina dogru bir
sekilde yerlestirmezseniz dogru 6l¢timler elde edemezsiniz. En iyi sonuglar i¢in “Bakim
ve temizleme” sayfa 105 i¢inde belirtildigi gibi beyaz dosemeyi diizgiin ve temiz tutun.

Not: EFI ES-2000 enstriimaniyla birlikte gelen kalibrasyon yuvasini kullanmaniz
gerekir. Kalibrasyon yuvasi, EFI ES-2000 ile ayni1 seri numarasina sahip olmalidur.

Color Profiler Suite'teki EFI ES-2000 enstriimani ayarlari

EFI ES-2000 enstriitmanini Color Profiler Suite ile kullandiginizda asagidaki enstriitman
ayarlarini belirleyebilirsiniz:

* Ol¢iim modu: Bir band1 6lcerken 6lciim tiirii secin (Bant 6lciimii icinde aciklanr).

¢ Cetvel kullan: Bu secenek belirlenirse EFI ES-2000 enstriimaninin alt kismindaki
konumlandirma sensorii, bir bandi 6l¢erken EFI ES-2000 konumunu belirlemek
tizere cetvelde bantlari okur. Cetvel kullanimy, iki geciste bant 6l¢iimii i¢in gereklidir
(Bant ol¢iimii icinde agiklanir).

¢ Genis ek boyutu: Bu segenek belirlenirse diisiik ¢oziiniirlikli yaziciyla daha iyi
olciimlere olanak tanimak icin genis ekler yazdirilir. Olciim yéntemi normal ve genis
ekler i¢cin aynidir.
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Tek tarafli 6l¢iim

Tek eki 6l¢mek icin ek kilavuzunu kullanin.

Tek bir eki 6lcmek icin

1 EFI ES-2000 enstriimanini EFI ES-2000 enstriimaninin arka yuvasina ek kilavuzu lizerindeki
konektorii yerlestirerek ek kilavuzuna takin.

EFI ES-2000 agiklig1 ek kilavuzunun yuvarlak deligine uygundur.
2 EFIES-2000 acikhigini 6lcmek istediginiz ekin ortasina yerlestirin.
3 EFIES-2000 enstriimaninin yanindaki diigmeye basin serbest birakin.

Olciim kaydedildiginde EFI ES-2000 enstriimanindaki durum isiklar1 kapanur.

Bant ol¢iimii

Ek sayfasinda eklerin bandini 6l¢gmek i¢in istediginiz 6l¢tim tiiriine bagl olarak her bir
bandin tek veya iki gecisini 6l¢iin.

Ol¢iim modu Olgiim tiirii

MO Tek gecis, UV dahil

M1 Iki gecis, D50, UV dahil
M2 iki gecis, UV kesme

Bant boyunca EFI ES-2000 enstriimanini yonlendirmek icin cetvelle yedekleme kartini
kullanin.

EFI ES-2000 enstriiman ayarlarindaki Cetvel kullan ayarini sectiyseniz; EFI ES-2000
enstriimaninin altindaki konumlandirma sensorii EFI ES-2000 enstriimaninin
konumunu belirlemek i¢in cetvel tizerindeki bantlar1 okur. Cetvel kullan segenegi iki
gecisle olctildigiinde her zaman segilir.

Not: Otomatik hale getirilmis 6l¢iim i¢in iO tablosu ile baglantili olarak EFI ES-2000
enstriimanini kullaniyorsaniz ve M1 veya M2 yontemine erisemiyorsaniz, iO
tablosunun donanimini giincelleyin. Donanim giincellemesini buradan edinebilirsiniz:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Bir bandi 6l¢cmek igin

1

Yedekleme kartini agin ek sayfayi, bantlarla menteseler birbirine paralel olacak sekilde,
lizerine yerlestirin. Sayfayi giivende tutmak icin kiskag kullanin.

Sayfaya cetveli yerlestirin, lcmek istediginiz bandin kenarlariyla plastik kenari
diizenleyin.

EFI ES-2000 enstriimanini cetvelin lizerine yerlestirin, EFI ES-2000 altindaki yuvalarla
kaydiricinin iizerindeki disleri birbirine gecirin.

EFI ES-2000 dogru sekilde yerlestirildiginde agiklik 6l¢iilecek bandin tizerine, cetvelin
plastik kenarinin hemen disina yerlestirilir.

Banttaki ilk ekten 6nce beyaz bosluga agikligi yerlestirmek icin EFI ES-2000 enstriimanini
kaydirin.

EFI ES-2000 enstriimaninin yanindaki diigmeye basin ve basili tutun.

Sesli veya gorsel bir isaret almayi bekleyin ve ardindan yavasca EFl ES-2000 enstriimanini
bant iizerinde tutarli adimlarla kaydirin.

Banttaki tiim ekler tarandiginda diigmeyi birakin ve bandin sonundaki beyaz bosluga
gelin.

EFI ES-2000 iizerindeki 151k yesil yanarsa 6l¢iim enstriimani basarili olur.

EFI ES-2000 tizerindeki 151k mavi yanarsa iki gecisli 6l¢timiin ilk gecisi basarili
olmustur ve EFI ES-2000 ayn1 bandin ikinci gecisine hazirdur.

EFI ES-2000 tizerindeki 151k kirmizi yanarsa ve bir hata mesaji1 goriintiileniyorsa ayni
bandi tekrar 6l¢meniz gerekir.

Cift gecisli ol¢lim icin 4 ila 7 arasindaki adimlari tekrarlayin.

EFI ES-2000 enstriitmanindaki mavi 15181n belirttigi yonde bandin 6l¢tildiigiinden emin
olun. Mavi 151k enstriitmanin 6n tarafini gosterir.

Guvenlik uyarilar

Sunlar1 unutmayin:
e EFI ES-2000 enstriimanini siviyla temas ettirmeyin.
e EFI ES-2000 enstriimanini 1slak bir yere diigsiirmeyin.

e EFI ES-2000 enstriimanini hicbir nedenle demonte etmeyi denemeyin. Cihazin
yetkisiz demontaji tiim garanti hak taleplerini gecersiz kilar.

e EFI ES-2000 enstriimanini sabit bir yiizeyde kullanin ve dogrudan giines 15181na
ve neme maruz birakmayin.
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Bakim ve temizleme

EFI ES-2000 enstriimaninin plastik kisimlarini nemli bir bezle temizleyin.

Yumusak, temiz bir bezle izopropil alkol kullanarak kalibrasyon yuvasindaki referans
beyaz seramik désemeyi temizleyin.

EFI ES-2000 iizerindeki 6l¢iim tiipiinii temizlemek icin

1
2

Tasima

EFI ES-2000 enstriimanini yiizii asagi gelecek sekilde ters cevirin.

Aciklik kapagini saat yoniinde cevirin ve ¢ikarin.

Optiklere dokunmayin.

Acikhigin disindaki koruma caminin bulundugu kaydiriciyr kaydirin.

Yumusak, temiz bir bezle izopropil alkol kullanarak agikligin camini ve icini temizleyin.

Koruma cami kaydiricisiyla acikligi yeniden monte edin. Kaydiricinin orijinal konumuna
geri dondiigiinden emin olun.

Aciklik kapagini yerlestirin ve saat yoniiniin tersine kilitleyin.

EFI ES-2000 enstriitmanini kendi tutusunda, paketli bir sekilde tasiyin.

Servis ve garanti

Yalnizca sertifikali servis merkezindeki egitimli servis mithendisleri tarafindan servis
gergeklestirilmelidir. Enstriitmandaki 6l¢iim lambasi yalnizca sertifikali servis
merkezinde degistirilebilir.

EFI ES-2000 EFI'den nakliye tarihinden itibaren bir yil boyunca garanti kapsamindadir.
Garanti servisi icin liitfen saticinizla veya yazici iireticisiyle iletisime gecin. 1 yillik
garanti donemi sonrasinda servis veya enstriimani ISO standartlarina gore yeniden
sertifikalandirmak icin liitfen dogrudan X-Rite ile iletisime gegin.

Teknik belirtimler

Teknik belirtimler X-Rite'ten edinilebilir.
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Prirucka k instalaci pro
spektrofotometr EFI ES-2000

Tato Prirucka k instalaci pro spektrofotometr EFI ES-2000 popisuje spektrofotometr
EFI ES-2000, ru¢ni pristroj urceny pro méreni barvy svétla odrazeného od papiru,
textilu a dalsich obarvenych materidli.

Spektrofotometr EFI ES-2000 muzZete pouzivat s nasledujicimi produkty:

¢ Sada Fiery Color Profiler Suite, kterou lze vyuzit k vytvareni profilit barevnych
tiskdren a monitord, stejné jako k méfeni barevnych vzorki z riznych objektii pri
analyze a upravich profila.

Informace o moznostech nakupu sady Fiery Color Profiler Suite si vyzadejte
u obchodniho zastupce.

¢ Funkce Kalibrator, Spot-On a Simulace papiru, které jsou soucésti produktu Fiery
Command WorkStation.

e Fiery XF (Sirokoformatové feseni pro nétisky a produkeni tisk), kde lze mérici
piistroj pouzit pro linearizaci, profilovani, kontrolu barev a méreni ptimych barev.

Poznamka: Pro spektrofotometr EFI ES-2000 se v této prirucce pouzivd oznaceni
EFI ES-2000.

Tento dokument obsahuje specifikace a informace pro reseni problémi s pristrojem
EFI ES-2000 a obsahuje také popisy nésledujicich postupi:

¢ instalace pristroje EFI ES-2000 a jeho pripojeni k pocitaci,

e méreni barevnych poli¢ek pomoci pristroje EFI ES-2000.

Pristroje EFI ES-2000 a i1Pro 2

EFI ES-2000 je vysoce presny spektrofotometr spole¢nosti X-Rite. Jeho technické
specifikace jsou shodné s pristrojem X-Rite i1Pro 2. Ackoli oba pfistroje maji mnoho
spolecného, napriklad ovlada¢ USB, nejsou identické a nelze je libovolné zaménovat.

Popis pristroje EFI ES-2000

EFI ES-2000 komunikuje s pocitacem se systémem Microsoft Windows nebo Apple
Mac OS prosttednictvim portu USB, ktery piistroji EFI ES-2000 také poskytuje
napdjeni

Informace o pouziti pristroje EFI ES-2000 se sadou Fiery Color Profiler Suite nebo s
produktem Fiery XF naleznete v dokumentaci k témto produktim.

Informace o pouziti pfistroje EFI ES-2000 s jinymi aplikacemi naleznete v dokumentaci
k prislusnym aplikacim.
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Obsah baleni pristroje EFI ES-2000

Pristroj EFI ES-2000 se dodévé s nésledujicim prislusenstvim:

1 EFI ES-2000

2 Kalibrac¢ni kolébka

3 Zamérovaci voditko
4 Podlozka s pravitkem
5 Kabel USB

6 Drzak na monitor

Pristroj EFI ES-2000

Kalibra¢ni kolébka pro uloZeni a kalibraci ptistroje EFI ES-2000
Zamérovaci voditko pro usnadnéni méfeni jednotlivych barevnych policek
Podlozka zajistujici konzistentni barvu pozadi pri méfeni barevnych tabulek
Pravitko pro usnadnéni méreni barevnych prouzki

Kabel USB pro pfipojeni pfistroje EFI ES-2000 k pocitaci se systémem Windows
nebo Mac OS

Drzék na monitor pro méfeni barev na obrazovce LCD
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Instalace

Instalace produktu EFI ES-2000 se provadi pripojenim pftistroje EFI ES-2000
k poditaci.

Instalace pfistroje EFI ES-2000
1 Pripojte pfistroj EFI ES-2000 k poditaci.

Pripojte kabel USB pristroje EFI ES-2000 k volnému portu USB na pocitaci nebo na
napdjeném rozbocovaci USB.

Poznamka: Kvili pozadavkidm na napéjeni nebude pristroj EFI ES-2000 pracovat,
pripojite-li ho naptiklad do portu USB na klavesnici.

2 Spustte aplikaci pouzivajici pristroj EFI ES-2000.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k prislusné aplikaci.

Stavové indikatory

Pristroj EFI ES-2000 je vybaven indikatory, podle kterych lze urcit jeho stav. Pouzivate-
li ptistroj se softwarem Fiery, maji indikatory ndsledujici vyznam.

Indikatory Stav

Nesviti Pristroj EFI ES-2000 neni pripojen k pocitaci nebo neni
spustén prislusny software.

Sviti bile Pristroj EFI ES-2000 je pripojen, ale vyzaduje ivodni kalibraci
nebo se kalibrace nezdafrila.

Blikaji modre Pristroj EFI ES-2000 je pripraveny na méfeni.

Dvé zelend bliknuti Meéreni bylo ispésné.

Dvé cervend bliknuti Doslo k chybé kalibrace nebo méfeni.

Poznamka: Pokud se pristroj EFI ES-2000 pouzivd v rezimu kompatibility s pfistrojem
EFI ES-1000 (jako nahrada tohoto pristroje), indikatory nemusi byt funkéni.

Méreni vzorku barev

Vzorky barev muiZete mérit dvéma riznymi zptisoby: méfeni jednotlivého policka a
méfeni prouzku.
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Kalibrace pristroje EFI ES-2000

Nez zacnete mérit vzorky barev, budete vyzvani k vlozeni pristroje EFI ES-2000 do
kalibra¢ni kolébky. Kalibrace bilého bodu spektrofotometru zajistuje konzistenci
méreni.

Budete-li vyzvani ke vloZeni pristroje EFI ES-2000 do kalibracni kolébky, nejprve se
ujistéte, ze je kryt bilé plochy v kolébce otevieny (posuvna ¢ast je zasunutd) a Ze mérici
otvor pristroje EFI ES-2000 je v plném kontaktu s bilou plochou. Pokud ptistroj

EFI ES-2000 neumistite do kolébky spravné, nebudou nasledna méfeni presna.
Nejlepsich vysledkt dosahnete, budete-li bilou plochu udrzovat ¢istou, viz ¢ast
,2Udrzba a ¢isténi“ na strance 112.

Poznamka: Je tieba pouzivat kalibrac¢ni kolébku dodanou s vasim pristrojem
EFI ES-2000. Na kalibra¢ni kolébce je uvedeno stejné sériové ¢islo jako na pristroji
EFI ES-2000.

Nastaveni pristroje EFl ES-2000 v sadé Color Profiler Suite

Pouzivate-li pristroj EFI ES-2000 se sadou Color Profiler Suite, mizete urcit nasledujici
nastaveni:

¢ Rezim méfeni: Pro méreni prouzku mutizete vybrat typ méreni (popis viz ¢ast
Meéreni prouzku).

¢ Pouzit pravitko: Je-li vybrdna tato moznost, snimac polohy na spodni strané
pristroje EFI ES-2000 bude nacitat kody na pravitku, podle kterych bude v pribéhu

méreni prouzku urcovat polohu pristroje EFI ES-2000. Pouziti pravitka je
vyzadovano pro méteni prouzku dvéma priachody (popis viz Méfeni prouzku).

¢ Velka velikost policek: Je-li vybrana tato moznost, vytisknou se vétsi policka pro
zlep$eni méfeni, vhodna zejména pro tiskarny s niz§im rozliSenim. Metoda méren{
je shodnd pro normalni i velkd policka.

Méreni jednotlivych policek

Pri méfeni jednotlivych policek pouzivejte zamérovaci voditko.

Zméreni jednotlivého policka

1 Nasadte ptistroj EFI ES-2000 na zamérovaci voditko vloZzenim zapadky na voditku
do otvoru na zadni strané pfristroje EFlI ES-2000.

Meéfici otvor pristroje EFI ES-2000 by mél byt umistén nad kruhovym otvorem
ve voditku.

2 Umistéte méf¥ici otvor pristroje EFl ES-2000 do stiedu policka, které chcete zmérit.
3 Stisknéte a uvolnéte tlacitko na boku pfistroje EFlI ES-2000.

Stavové indikdtory na pristroji EFI ES-2000 béhem zaznamendavani méfeni nesviti.



Méreni prouzku

Chcete-li zmérit barvy v prouzku policek na strance s policky, mizete to podle
pozadavki na presnost provést jednim, nebo dvéma prachody.

Rezim méreni Typ méfeni

MO Jeden prichod, véetné UV

M1 Dva priichody, D50, v¢etné UV
M2 Dva pruchody, s UV filtrem

K vedeni pristroje EFI ES-2000 podél prouzku pouzijte podlozku s pravitkem.

Vyberete-li v nastaveni pristroje EFI ES-2000 moznost Pouzit pravitko, snimac¢ polohy
na spodni strané pristroje EFI ES-2000 bude nacitat koédy na pravitku, podle kterych
bude v pribéhu méteni prouzku urcovat polohu pfistroje EFI ES-2000. MoZnost Pouzit
pravitko automaticky vybrdna v pripadé dvoupriichodového méfeni.

Poznamka: Pokud chcete pouzit pristroj EFI ES-2000 spole¢né se stolem iO
k automatickému méreni a nejsou pristupné metody M1 nebo M2, aktualizujte
firmware stolu iO. Aktualizaci firmwaru mutzete ziskat zde:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

Méteni prouzku

1

w

N U

Oteviete podlozku a umistéte stranku s policky tak, aby prouzky byly rovhobézné
s pantem. Zajistéte stranku pomoci svorky.

Prilozte pravitko na stranku a zarovnejte plastovou hranu s okrajem prouzku, ktery chcete
zmérit.

Polozte pristroj EFI ES-2000 na pravitko tak, aby do otvora na spodni strané pristroje
EFI ES-2000 zapadly cepy na pravitku.

Je-1i pristroj EFI ES-2000 umistén spravné, je mérici otvor pfimo nad méfenym
prouzkem, tésné vedle plastového okraje pravitka.

Posuiite pristroj EFI ES-2000 tak, aby méfici otvor byl v bilém prostoru pired prvnim
polickem prouzku.

Stisknéte a podrzte tlacitko na boku pristroje EFI ES-2000.

Pockejte na zvukovy nebo vizualni signal a poté pomalym, ale plynulym pohybem
posouvejte pfistroj EFl ES-2000 pies prouzek.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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Uvolnéte tlacitko, jakmile zméftite cely prouzek a dosahnete bilého mista na jeho konci.
Pokud indikatory na pfistroji EFI ES-2000 zablikaji zelené, bylo méfeni tispésné.

Pokud indikatory na pristroji EFI ES-2000 sviti modre, byl ispésné proveden prvni
prichod dvoupriichodového méreni a pristroj EFI ES-2000 je pripraven pro druhy
prichod nad stejnym prouzkem.

Pokud indikatory na pfistroji EFI ES-2000 zablikaji Cervené a zobrazi se chybova
zprava, musite prouzek zmérit znovu.

U dvoupriichodového méreni opakujte kroky 4 az 7.

Dejte pozor, abyste prouzek mérili ve sméru nazna¢eném modrymi indikétory na
pristroji EFI ES-2000. Modré indikatory oznacuji predni stranu pristroje ve sméru
pohybu.

Bezpecnostni varovani

Dodrzujte nésledujici pravidla:
e Zabrante vyliti jakékoli kapaliny na pristroj EFI ES-2000.
e Zabrante padu pristroje EFI ES-2000 do jakékoli kapaliny.

* Nepokousejte se pristroj EFI ES-2000 za jakymkoli i¢elem rozebirat. Neopravnéné
otevreni zafizeni rusi veskeré ndroky na zaruku.

¢ Pouzivejte pristroj EFI ES-2000 na stabilnim povrchu a nevystavujte ho pfimému
slunci ani vlhkosti.

Udrzba a cisténi

Plastovy povrch pristroje EFI ES-2000 cistéte lehce navlh¢enym hadfikem.

Bilou keramickou plochu na kalibra¢ni kolébce ¢istéte mékkym a ¢istym hadrikem s
isopropylalkoholem.

Cisténi méFici trubice pristroje EFI ES-2000

1
2

N U A~ W

Otocte pristroj EFI ES-2000 spodni stranou nahoru.

Otocte kryt méficiho otvoru po sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.

Nedotykejte se optickych prvka.

Posurite ochranné sklo mimo méfici otvor.

Sklo a vnitiek mériciho otvoru cistéte mékkym a cistym hadrikem s isopropylalkoholem.
Posurite ochranné sklo zpét. Ujistéte se, Ze posuvné sklo zapadlo na piivodni misto.

Nasadte kryt mériciho otvoru a otocte jim proti sméru hodinovych rucicek.
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Preprava

Pristroj EFI ES-2000 prepravujte v jeho transportnim pouzdre.

Servis a zaruka
Servis smi provadét pouze $koleny technik v autorizovaném servisnim stredisku.
Meérici lampa v pristroji by méla byt vymeénovana pouze v autorizovaném servisnim
stredisku.
Na pristroj EFI ES-2000 je poskytovana zaruka po dobu jednoho roku od data dodéani
spole¢nosti EFI. Potfebujete-li zaru¢ni servis, obratte se na prodejce nebo vyrobce

tiskdrny. Pozarudni servis a opétovnou certifikaci ptistroje podle standard ISO
miuizete objednat pfimo u spolecnosti X-Rite.

Technické specifikace

Technické tdaje si mazete vyzadat u spole¢nosti X-Rite.
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